MIRAKULOS

..............

D
D



PYCCKWUH

Ha nocnegHel ctpaHuue BAHHOTO PyKOBOACTBA YKA3AH MOSHbIN
nepeYeHb ABTOPU3OBAHHBIX CEPBUCHBIX LieHTpoB IKEA u
COOTBETCTBYIOWME TeNTedOOHHbIE HOMEPA B PA3MUYHbBIX CTPAHAX.

ENGLISH

Please refer to the last page of this manual for the full list of IKEA
appointed After Sales Service Provider and relative national phone
numbers.



PYCCKUN 4
ENGLISH 36



PYCCKUIA

CopeprkaHue

CeeneHus no TexHnke 6esonacHocTm
YkasaHus no 6esonacHoctn
YcraHoBska

OnucaHue usnenus

Mepen nepBbiM UCMONB30BAHUEM
E>xeaHeBHOe ncnonb3oBaHue
®DyHKuMM Yyacos

Mcnonb3oBaHMe AONOMHUTENbHbIX
NMPUHAANEXHOCTEN

anBO HQA U3SMEHEHUA COXPaHAeTCA.

10
11
11
12
15
17

HononHutenbHble doyHKLMM
[MNonesHble coBeThbl

Yxon u oumnctka

Mowuck u ycrpaHeHue
HeucnpaBHocTeN

TexHuuyeckme aaHHbIe
SHeproadpdpekTMBHOCTb

OXPAHA OKPY>AIOLLIEM CPEObI
FTAPAHTUS IKEA

A CeefieHus No TeXHUKe 6e3onacHocTu

[Mepen yCTOHOBKOM U 3KCAydTauuen Nnpmbopa BHUMATENBHO

20
21
23
27

30
30
32
32

O3HAKOMBTECH C MPUIIOXEHHbIM PYKOBOACTBOM. [1pousBoamntens
HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3A TPABMbI U NMOBPEXAEHUA,
Nony4YeHHble/BbI3BOHHbIE HEMPOBUIIbHON YCTOHOBKOW U
skcnnyaraumen. No3aboTtbTech 0 TOM, YTOObI fJAHHOE

pykoBoacTBo 6bino y Bac noa pykon Ha npoTsxeHuu Bcero

cpoka cny>x6bi npubopa.

Be3zonacHocTb peTen u N1 c OrpaHUYEHHbIMU

BO3MOXXHOCTAMU

. ,D,CIHHbIl;i I'IpM60p MOXET 3KCNNYATUPOBATLCA OeTbMU, €CNN UX
BO3PACT npeBblilWdeT 8 net, u nmuamMmm C OrpaAHNHYEHHbIMU
(*)VI3M'~I€CKMMM, CEHCOPHbIMU UINMN YMCTBEHHbIMU

CNOCOBHOCTAMU U C HeAOCTATOYHbIM OMbITOM UMK 3HOHUAMUA
TONMBbKO NMPU YCNOBUN HAXOXAEeHU nog NPpUCMOTPOM nmuq,
oTBevdruero 3a nx 6630|'|GCHOCTb, nnn nocne nony4veHus

COOTBETCTBYIOLWMX MHCTPYKLUK, MO3BONSIOLMX UM Be30MacHO
3KCMMYATUPOBATL 3MEKTPONPUOOP U AAOWMX UM
npeacraBneHne o6 onacHOCTU, CONPSXKEHHOM C ero

3KCNyaTAUMEN.

- He nossonsirte petam urpatb ¢ npubopom.
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XpaHuTe BCE YNAKOBOYHbIE MATEPUANLI BHE JOCATAEMOCTH
AeTeN U YTUNU3MPYUTE MATEPUASbI HOATEXALWMM OOPA3OM.
He nonnyckante peten 1 AOMALWHMX XUBOTHbIX K Npuobopy,
KOrAa OoH pabotaeT unu octbiBaeT. JJoCTynHbie A1 KOHTAKTA
4acTM NPUOOPA COXPAHSIOT BbICOKYIO TEMMNEPATYPY.

Ecnu npubop ocHalleH yCcTPOMCTBOM 3aWMThI AETEN, ero
cnepyert BKIOYUTb.

OuuncTka 1 BoCcTynHOE NOMb30BATENIO TEXHUYECKOE
obcny>xxuBaHue npubopa He AOMKHO MPOU3BOANTLCS AETbMU
6e3 npucmoTpa.

Hetam mnagwe 3 net KAaTeropuyecku 3anpeLaeTcs
HOXOAUTBLCS PSAAOM C NPUOOPOM BO Bpemsi ero paboTsbl.

O6wue npaeuna texHuku 6esonacHocTu

YcraHoBka npubopa 1 3ameHa kabens LomKHA
OCYLLECTBASATLCS TONbKO KBANMMCPULMPOBAHHBIM NEPCOHAIOM!
BHUMAHMWE: Mpubop 1 ero noctynHble ans KOHTAKTA YACTU
CUNBbHO HATrPEBAIOTCS BO BpeMs akcnnyataumu. byabte
OCTOPOXHbI U HE MPUKACAWTECH K HArPEBATENbHbIM
anemeHTam. etam mnagwe 8 net 3anpeLaertcs HOXOAUTLCS
PSOOM C NPUOOPOM, CNM TONBKO 30 HUMK He obecneynBaeTcs
MOCTOSIHHbIV HOA30P B3POCbIX.

MNomeLwas B npubop munu U3BNEKAS U3 HETO MOCYAY UK
aKCeCccyapbl, BCErAA UCMOMb3yUTE KYXOHHbIE PYKABULbI.
MNepen BbINONHEHWEM ONEPALIMIN O OUUCTKE U YXORY
OTKIIOUUTE NPUOOP OT CETU INEKTPOMUTAHMUSI.

MNepen Tem, KOK MEHSATb NAMMNOYKY, YoeaunTecs, 4uto npubop
OTKITIOYEH OT SMEKTPOMNMUTAHMS, YTOObI M36EXATL ONACHOCTH
MOPA>KEHUA INEKTPUYECKNM TOKOM.

He ncnonb3yite napoounctutenu ans o4mMcTkm npudopa.

He ncnonb3yiite »ectkne abpasmBHbIE YNCTAWME CPECTBA
nnn oCTpble metTannnyeckmne Cer6KVI ons YnCcTku CTEKNAHHOM
ABEPLbI, TAK KAK UMW MOXXHO MOLIAPANATh €ro NOBEPXHOCTb, B
pe3ynbTaTe Yero CTeKI0 MOXET JIOMHYTb.
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- B cnyyae noepexxaeHus kabens anekTponmuTaHuns Bo
N306EXXAHME NOPAXKEHUS NEKTPUYECKMM TOKOM OH LOJKEH
ObITb 3AMEHEH U3rOTOBUTENEM, ABTOPU3OBAHHBIM CEPBUCHBIM
LEHTPOM UMK CMEeLNATTIUCTOM C OHANOTMYHOM
KBANMdoUKAUMEN.

- Nepep BbINONHEHMEM MUPONUTUHYECKON OYUCTKM HEOOXOAUMO
ybpaTh sSiBHbIE 3arps3HeHus. M3enekute Bce getanu ums
AYXOBOro WwKadpa.

- [ns u3BneyeHus HAONPABASIOWMX ANS MPOTUBHS BbITSHUTE
CHAYQNA NePEenHIo0, A 3aTEM 3AAHIOK YACTb HAMPABASOLWEN
Ansi NPOTUBHSI U3 BOKOBOM CTEHKWU ABUXKEHUEM,
HOMPABEHHbIM OT CTEHKW. YCTOHOBKA HAMPABNSIOWMX
NpPOU3BOAUTCH B OOPATHOM NMopsiake.

- Ucnonb3ywnre Tonbko TepmoLyn (4ATYMK TEMMNEPATYPbI BHYTPU
NPOAJYKTA), PEKOMEHAOBAHHbIM ANs LAHHOTO Npubopa.

Yka3zaHus no 6e3onacHocTH

* Y6eputecs, 4to mebenb nog nprbopom u
PSIAOM C HAM HOLEXHO 30KPeneHa.

* [pyrue npubopb! Mnn NnpeameTbl
mebenu, Haxogswmecs no obe CTOPOHBI
npPUBOPA, AOMKHbI UMETH Ty XKE BbICOTY.

YcraHoBka

/A BHWMAHMUE! YcraHoska
npubopa fonxHa
OCYLLECTBATLCS TOMNBKO
KBANMMAPULMPOBAHHbIM

nepcqunoM! MoaknioueHue K SJ1eKTpoceTu

/\ BHUMAHME! Cywecrayet puck
MoXapa 1 NopaxKeHus
3MNEKTPUYECKMM TOKOM.

e Ypanure BClO yNAKOBKY.
* He ycraHaenusamTte 1 He nogknoYanTe
np1bop, MMEIOLLMI NOBPEXAEHMS.

"+ Cneayitre npunoxenikeim K npubopy Bce nopkntoyeHus k anektpocetn

MHCTPYKLMSIM MO €ro yCTAHOBKE.
Hukorpa He 306biBaTE O MEPOX
NpPefoCTOPOXKHOCTU NP ero
nepemeLlieHumn: npubop nmeet GonbLLon
Bec. Bcerna ncnonb3ayiite sawmtHble
NepYaTKM U 30KPbITYIO 00YBb.

Mpwv nepemeleHnn npubopa He TaHUTE
30 ero pyuKy.

ObecneybTe HaNU4YMe MUHUMANBHO
LOMYCTUMbIX 3030POB MEXAY COCEAHUMM
npubopamu 1 NnpeameTamm medenu.

AOSKHbI MPOU3BOANTLCS
KBANUCPULIMPOBAHHBIM SMEKTPUKOM.
Mprbop nonxeH ObITb 303eMNeH.
Y6eautecs, YTO NAPAMETPSI, YKA3OHHbIE
HQ TABNMYKE C TEXHUYECKUMU OAHHBIMM,
COOTBETCTBYIOT XOPAKTEPUCTUKAM
3NIEKTPOCETU.

Bxrnouaiite npubop Tonbko B
YCTQHOBMEHHYIO HaANEXALMM 0O6pasom
3NIEKTPOPO3ETKY C 3ALUUTHBIM KOHTAKTOM.
He ncnonb3yiite TPOMHUKM U YAIMHUTENN.
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Mo3saboTtbreck 0 Tom, YTOBbI He
NMoOBPEAUTL BUTKY U ceTeBol kabenb. B
Cnyyvae HeoBXOANMOCTH 3aMEHbI
CeTeBOro WHYPA OHA AOMKHA ObITh
BbINOSIHEHA HALUMM OBTOPU30BAHHbBIM
CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

He nonyckarite KOHTOKTA ceTeBbIX
kabenei ¢ aBepuen npubopa mnu
npubnuxeHuns K Her, ocobeHHo, ecnu
ABEPLA CUNBbHO HArPeTal.

Jetanu, 3awmwaoLme TokoBeayLume unm
M30NMPOBAHHbIE YaACTM Npubopa,
AOSKHbI ObITb 30KPENEHbI TAK, YTOObI MX
6b1710 HEBO3MOXHO yaanuTs 6e3
CMeUManbHbIX MHCTPYMEHTOB.
Bcrasnsiite Bunky cetesoro kabens B
PO3eTKy TONbKO MO OKOHYAHUM
ycTaHoBku npubopa. Y6eautecs, 4to
nocre yCTaHOBKM Npubopa K Burke
3NEKTPOMUTAHUS UMEETCs CBOOOAHbIN
pocryn.

He nopxniouaiite npubop k posetke
3NEKTPOMNUTAHMS, €Clv OHA MIIOXO
30KPEeneHa UK ecriv BUIKA HEMmoTHO
BXOMMT B PO3ETKY.

Ons otknioueHus npubopa ot
3NEKTPOCETU He TsHUTE 3a kKaberb
snektponutanus. Bcerna Gepurecs 3a
COMY BUIIKY.

CnepyeT MCnonb3oBaATh NOAXOAsLIME
Pa3MbIKAIOLLME YCTPOUCTBA:
NpPefoXPAHUTENbHbIE ABTOMATUYECKME
BbIKIIOYATENM, MACBKUE
npenoxpaHuTenu (pe3bbosble nnaBskue
NpPefoXpPaHUTENM CriefyeT BbIKPYUMBATL
13 rHe3aa), ABTOMATbI 3ALWMTLI OT TOKA
yTEUKM U NyCKATENM.

Mpubop nomkeH GbITb NOAKTIOYEH K
3NEKTPOCETU Yepes YCTPOWCTBO Ans
M30MSILMK, NO3BONSIOLLEE OTCOEANHSIT OT
CeTU BCE KOHTAKTbI. YCTPOWCTBO A1
M30MsALMM LOMKHO obecrneumBaTh 3030p
MeXay PO3OMKHYTbIMU KOHTOKTAMMU He
MeHee 3 MM.

Mepea Tem, KaK BCTABUTL BUNKY npubopa
B PO3ETKY 3MIEKTPOMUTAHMSI, MOTHOCTHIO
3akpouTe asepuy npubopa.

* JlaHHbIl npubop cooTseTcTBYET
avpektnsam E.E.C.

Akennyarauus

/\ BHWMAHMUE! Cywectsyer puck
TPABMbI, OXOrA U MOPAXKEHUs!
3NEKTPUYECKUM TOKOM UMK
B3PbIBA.

* JlaHHbIN NPUBOP NPEAHA3HAYEH TOMBKO
Anst GbITOBOTrO NPUMEHEHMUS.

* He BHOCUTE M3MEHEHMS B NAPAMETPbI
LaHHOro npubopa.

* YpoctoBepbTeCh, YTO BEHTUMSLMOHHbIE
OTBEPCTUS HE 3AKPbITHI.

* Bo Bpems pabotbl npubopa He
ocTaBnsnTe ero 6e3 NnpucmoTpa.

e [Mpubop HeobX0AMMO BbIKIIOHATL MOCHE
KQXKAOTO UCMOSb30BAHMS.

*  Cobniopaiite OCTOPOXHOCTb, OTKPLIBAS
nsepLy npubopa Bo Bpems ero paborTsi.
Mo>xeT npousoitn BeicBobOXAEHME
ropsiyero Bo3gyxa.

* [pu ucnonssosaxunmu npubopa He
KOCOMTECH €r0 MOKPbIMWA PYKAMMU; HE
KacamnTecb Npubopa, ecrn Ha Hero
nonarna BoAaa.

* He HagaenuealiTe HO OTKPLITYIO ABEPLY
npubopa.

* He ucnonbayiite npubop B KavecTtse
CTOMELWHMULbI UK MOACTABKM Afsi KAKUX-
nnbo npeameTos.

* Cobniopaiite OCTOPOXKHOCTb, OTKPbLIBAS
neepuy npubopa. Mpu ncnonb3oBaHUK
WHIPEAMEHTOB, COAEPKALUMX ONKOTOfb,
MO>ET 06PA30BbLIBATLCS BO3AYLIHO-
CMUPTOBASH CMECh.

* [pwu oTkpbIBOHUK ABEPLBI NPHUbOPA
PSIAOM C HAM He BOSKHO BbITb UCKP MK
OTKPLITOrO MAAMEHW.

* He nomewarite Ha NprbOpP, PSAOM C HUM
WNW BHYTPb HETO
NErkoBOCMIAMEHSIIOLWMECS BELLECTBA UK
u3nenus, NPOMNUTAHHbIE
NErKOBOCMIAMEHSIOWMMUCS BELLECTBOMM.

/\ BHWMAHME! Cywectsyer puck
noBpexaeHus npubopa.
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* [Ins npenynpexaeHns NOBPeXAeHUs 1

M3MEHEHMS LIBETA SMANU:

— He rMomelLLaiTe HeMmoCPEenCcTBEHHO HA
AHO NpWUGOpPA MoCyay U UHble
npeamertsi.

— He KNnaauTe HeMoCPEACTBEHHO HA AHO
npubopa anioMUHUEBYIO CPOTLTY.

— HE HAMMBAKUTE B HATPETbIN Npubop
BOAY.

— He XPaHWUTE BNAXKHYIO MOCYAy U
npoaykTbl B npubope nocne
OKOHYOHUSI MPUTOTOBNIEHMS MULLA.

— cobntofaiTe OCTOPOXKHOCTL NPU
YCTQHOBKE U U3BMEYEHUN
aKCeCcyapos.

M3meHeHune LBeTa amanu unu
Hep>XaBEoLWEN CTANU He BAUSET HA
adpdoekTMBHOCT PaboTbl Npubopa.

[ns npurotoenexus TopTos,
cogepxalen 6osbLoe KONMYeCTBoO
BNAMM, UCMOMb3YNTE NPOTUBEHb ANS
»xapku. Coku U3 opyKTOB MOTYT
BbI3bIBATb MOSIBMIEHWE MSATEH, YAQNUTb
KOTOpble Oyner HEBO3MOXHO.

JlaHHbIN NpMBOP NPefHA3HAYEH TOMBKO
ans npurotosnexus nuwm. Ero He cneayer
MCMONb30BATH B APYTMX LIENsX,
HAMPUMEP, At 0OOrPeBa NMOMELLEHUIA.
Bcerna rotoBbTE MpuY 3aKPbLITON ABEpLE
JyXOBOro Wwkadoa.

B cnyyae ycraHoBku npubopa 3a
mebernbHoW naxensio (Hanpumep, 3a
IBepuei) no3aboTbTeck O TOM, YTOObI BO
Bpemsi paboTsbl Npubopa AsepLd HK B
KOeM cryqae He OKA3bIBANACh 3AKPbITOM.
Harpes u BnaxxHocTs, 06pasytoLmecs 3a
3aKpbITOW aBepuen unu mebenbHom
MaHerblo, MOTYT NPUBECTYU K
nocreaylowemy nospexaeHuio npudopa,
MecTa ero ycTaHoBkM unu nona. He
3aKpbIBANTE ABEPLY Mebenu 1o
OKOHYATENBHOTO OCTLIBAHMS NpUGopPa
nocre UCrMonb30BAHMS.

Yxopa v ounctka

/\ BHWMAHMUE! Cywectsyer puck

TPABMbI, NOXAPA UK
noBpexaeHus npubopa.

Mepen BbinonHeHMem onepaumii Mo
YUCTKE W yXOAy BbIKNouUTE NPUBOP U
M3BNIEKUTE BUIIKY CETEBOTO WHYPA U3
po3eTku.

Y6eautecs, uto npubop ocTbIs.
CrekrnsiHHble MAHEeNn MoryT pasbuTbCs.
MoBpexaeHHble CTEKNSIHHbIE NAHENM
crneayet 3aMeHsTb He3OMEeaNUTENbHO.
O6patntech B ABTOPU3OBAHHbIN
CEePBUCHbIN LEHTP.

BynbTte ocToposHbI MPU CHATUM ABEPLbI C
npubopa. Aeepua — tskenas!

Bo u3bexxaHue noepexxaeHus NoKpbITUs
npubopa NPousBoOaUTE €ro perynspHyo
OUNCTKY.

OcrasLmecs BHYTpU Npubopa xup nnm
OCTATKM MULLM MOTYT CTATb MPUHMHOM
noxapa.

B cnyuae ncnonbsosaHus cnpes ans
OYMCTKM AYXOBOTO WKAdpa crneayite
YKO30HUAM MO 6e30MacHOCTH Ha ero
yMaKoBKe.

Muponutnyeckas oumcrka

CyLiectByeT onacHoCTb
BO3HMKHOBEHUS MOXAPA U
MOJyYEHMUs OXKOTOB.

Mepep BbinonHeHnem doyHKLMM
MUPOSTUTUYECKON CAMOOUMCTKM MNK
nepes NepebIM UCMONb3OBAHMEM
yAoQnuTe U3 KOMepbl LyxXoBoro wkadoa:

— Kakue 6bl TO HK BbINO OCTATKM NULLK,
OpPbI3rn/OTIOXKEHUS MACIA UMK
Xupa.

— Kakue 6bl TO HK BbINO U3BNEKAeMble
npeamertb! (BKNoYas nosnku, 6okosbie
HANPABASIOWME U T.4., MOCTABMISIEMbIE
BMECTE C u3aenmem), ocobeHHo
KQCTPIONM C QHTUNPUTAPHBIM
NOKPbITUEM, CKOBOPOAbI, MPOTUBHY,
KYXOHHbIE MPUHAANEXHOCTU U T.4.
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BHMMOTENbHO 03HOKOMBTECH C
MHCTPYKLMSIMM MO NMUPONUTUHECKON
ouncrke.

He nopnyckavite geteit k npubopy B xone
MUPONUTUYECKON OUUCTKU.

Mpubop cunbHO HarpesaeTtcs, U 13
nepenHUX BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUM
BbIXOAMT rOPsSYMNIA BO3AYX.
MuponuTUueckas oYncTKa NPeacTasnser
cobol pa3orpes A0 BbICOKOW
TEMMNepPATypbl, YTO MOXKET MPUBOAUTL K
BbICBOBOXAEHUIO UCMIAPEHWI OT OCTATKOB
nuLwm 1 matepuanos npubopa. MNMostomy
NoTPebUTEnNsIM HOCTOSTENLHO
pekomeHpyeTcs:

— BO BPEeMs 1 Mocrie KaXXAoW
MUPOMUTUYECKOW OUUCTKU
obecrneuntb XOpOLLYIO BEHTUMSALMIO.

— obecneunTb XOpPOoLLYIO BEHTUMALMIO
BO BPEMs 1 Mocrne nepeoro
ucrnonb3oBaHus npubopa npwm
MOKCUMOTBHOM Temneparype.

B otnuume ot nogen, HekoTopble NTULbI U
penTunum moryT BbiTb 0COBEHHO
YYBCTBUTENbHbIMU K UCMAPEHUSM,
UCXOASILLMM OT BCEX AyXOBbIX LUKACOOB,
OCHALLEHHBIX doyHKLUMEN
MUPOSIUTUYECKON OUMUCTKM.

— Bo Bpems nepeoro Harpesa npubopa
L0 MAKCUMOSIbHOW pabouen
TEMMNEPATYPbI, O TAKXE BO BPEMS U
nocne NUPONUTUYECKON OYUCTKU
BOGIM3M MeCTa YCTOHOBKM npubopa
HEe [OMKHO HOXOAUTLCS AOMOLLHUX
XMBOTHbIX (M OCOBEHHO NTUL):
nepeHecuTe UX B XOPOLLO
BEHTUNIMPYEMOE MOMELLEHME.

Hebonblmne jomaliHme XXUBOTHbIE TAKXE
MOTYT BbITb KPAHE BOCMPUMMUYMBBLIMUI K
NOKAMbHbLIM NepPenanom TEMNEPATYpPbI
BONU3M BCEX AyXOBbIX LWUKACOOB C
dpyHKUMEN MUPONUTUYECKON OUUCTKM B
xofe PaboTbl NPOrPAMMbI
MUPONUTUYECKON CAMOOUUCTKM.
Bbicokas Temnepartypa, focturaemas B
X0fAe NUPOMUTUYECKOW OUYUCTKU BCEMM
AyXOBbIMM LKAGPOMU C CPyHKLMEN
MUPOSTUTUHECKON OUUCTKM, MOXKET CTATb

MPUYNHOM MOBPEXAEHUS AHTUMPUTAPHBIX
MOKPbITUI KACTPIONb, CKOBOPOA,
NPOTUBHEN, KYXOHHbIX MPUHAANEXHOCTEN
W T.0.,  TOKXKE NPEBPATUTb MX B
UCTOYHWUKN HEBOMBLLIOTO KONMYeCTBa
BPEOHbIX UCMAPEHUMN.

OnucaHHble NCNapeHUs OT BCcex
MUPONUTUYECKUX AYXOBbIX LWKAGPOB /
OCTATKOB MULLM HE NPEACTABNSIOT
OMNACHOCTU [J15 YeNTOBEKd, BKIOYAS
TPYAHBIX AETEN U UL, C MEAULIMHCKUMMU
3a6oneBaHUIMM.

BHyTpeHHee ocBelleHne

B npubope ncnonbayetcs mopynb
MOACBETKN UMW rArfIoreHoBAs Tamna,
NpPesHA3HAYEHHAS CNeLUUansHO As
6bIToBbIX NPUBOPOB. He ncnonbayiite nx
ONs OCBELLEHUs AOMO.

/\ BHWMAHMUE! Cywecrsyer

OMACHOCTb NOPAXeHUs
SNEeKTPUNYECKUM TOKOM.

[Mepen 3ameHoM Namnbl OTKNOUUTE
3MEeKTPONUTaHWe npudopa.
Mcnonb3y#re ToNbKo nammbl TOM e
cneumdonkaumm.

Ytunusauus

A BHUMAHME! Cywecrsyer

OMACHOCTb TPABMbI MW YAYLLbS.

Orknitounte npmbop ot cetn
3MEKTPOMUTAHMS.

Ob6pexbTe Kabenb 3NeKTPONUTAHUS KAK
MOXHO 6rinxe K npubopy u
YTUNU3UPYITE ero.

Ynanute geepuy, 4tobbl NPesoTepaATUTL
PUCK ee 3aMMPaHmUs MPU NONaaaHUM
BHYTPb NPUGOPA AeTel 1 JOMALIHMX
KMBOTHbIX.

YnakoBo4Hble maTtepuansi:
YnakoBouHble Matepuarnsl 6e3spenHs!
Ans OKPY>KAOLWEN Cpeabl U MPUrOAHbI Anst
BTOPUYHOW nepepaboTku.
Mnactmaccosbie fetany o6o3HA4EHbI
MEXAYHAPOAHBIMU COKPALLEHUAMM,
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Takmmm, kak PE (nonuatunen), PS
(nonuctnpon) u 1.n. YnakoBoYHbIe
MaTepuanbl crnefyeT ckaabiBaTh B
COOTBETCTBYIOLLME KOHTEMHEPbLI MECTHBIX
Cnyx6 no yTMnusaumm oTxXonos.

YcraHoBka

A BHUMAHMUE! Cm. Massl,
copepxawme CeeaeHns no
TeXHUKe 6e30nacHoCTU.

C6opka

[Mpu ycTtaHOBKE CM. yKA3GHMS MO
cbopke.

3ﬂeKTpM"IeCKoe noakno4vyeHue

/\ BHWMAHME! Snekrpuueckoe
NOAKMOYEHNE AOMKHO
BbINONHATHCS
KBANMAOULIMPOBAHHBLIM
CMNeunanucTom.

@ Mpowussoautens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM NpPU
HecobrnogeHn mep
NPEsoCTOPOXHOCTH,
npueeaeHHbIX B [nasax,
conepxawmx CeepeHus no
TexHuke BesonacHocTy.

B komnnekT noctaekm aaHHoro npubopa
BXOJUT TOMbKO CETeBOUN Kabensb.

10

Cepsuc

e [Jns pemoHta npmubopa obparturecs B
QBTOPW30BAHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP.

* [NpuMeHsiiTe TONbKO OPUTMHASBHBIE
3aMnacHble YacTu.

CeteBom kabenb

Tunbl KaGenew, npuUrogHbIe Ans yCTAHOBKM
WK 30MEHBI:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F,
HO5 V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Mpu BbIGOPE ceveHus kabens ucnonbsymnre
3HQYEHWE MOMHOM MOLLHOCTU (CM. TABRNUKY
C TEXHUYECKMMM OAHHbIMM). TAKXKE MOXHO
BOCMOSb30BATLCS Tabnuuen:

MonHas mowHocts | CeueHue ceteBoro
(BT) kabens (Mmm?)

makcumym 1380 3x0.75

makcumym 2300 3x1

makcumym 3680 3x1.5

MpoBoa 303emneHus (xenTo-3eneHoro
LBeTA) fOMKeEH ObITb HA 2 CM ANVHHEe
npoeoaoB doasbl U HENTPANU (CUHUIA U
KOPMWYHEBbIN NpoBoaa).
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OnucaHue uspgenus

O6wuin 0630p

v
=l ~|o]o]

A

Axkceccyapbl

* Pewertka x 2
[ns KyxoHHOW nocyabl, oopMm Ans
BbIMEYKM, XXAPKOTO.

¢ CTaHAAPTHbIN SMANTUPOBAHHbIN
NpoTUBEHb X 1
[ns TopTOB 1 NeyeHbs.

¢ ny6oKui 3smanuMpoBaHHbIM NPOTUBEHb
ans rpuns x 1

I'Iepen nepebiM UCMOJIb3OBAHUEM

A BHUMAHMUE! Cm. Mmassl,
copepxawme CeepeHus no
TexHuKe 6e30nacHoCTy.

@ MopsaoK yCTAHOBKM BpemeHu
cyTok onucaH B Mase «PyHkumm
4acos».

Mepeas uncrka

Msenekute u3 anI60pG BCe aKceccyapbl 1
CbeMHble Hanpdasnalowmne ansa I'IpOTVIBHei;I.

NE

HEOONSEOR
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[MaHenb ynpaeneHus

Pyuka BbIGOpa pexxnmMoB ayxoBOro
wkadpa

OneKTPOHHbIN NPOrPAMMATOP

Pyuka perynupoBsku Temnepatypsi
Manbiti rpune

[He3pno ans Tepmolnyna

Namna ocselueHus

BenTunsrop

CbeMHasi HANPABASIOWAs Afsi MPOTUBHS
Tabnuyka ¢ TEeXHUYECKMMU AAHHBIMM
[MonoxeHne npotnBHel

JInsi BbINEKAHMS 1 XXAPKKU UK B KAYeCTBe
NoAAoHa ans cbopa xupa.

Tepmouwyn x 1

[ns onpenenexus roroBHocT1 6ntofal.
Teneckonuyeckue Hanpasnsowme x 2
KoMMneKTa

Ins nonok u NpoTUBHEN.

@ Cm. MnaBy «Yxopn 1 oumncrka».

Mepen nepBbIm Ucnonb3oBaHMem Npubop u
aKceccyapbl CefyeT OUUCTUTD.

YcraHoBUTE akceccyapbl U CbeMHble
HanpPAaBnstoLWwme sis Nonok obpPaATHO Ha
MmecTo.

MpensaputenbHbIN pasorpes

Mepen nepebiM Ucnonb3oBaHem Npubop
cnenyet NPeABApPUTENBHO PA3OTPETh.
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1. Bbibepute doyHKUMIO Bu 3apanTte
MAKCUMATbHYIO TEMNEPATYPY.

2. [avite npubopy nopabotarts NpumepHo
OfMH yac.

3. Bbibepure doyHkumio ) u sapaiite
MAKCMMATbHYIO TEMNEPATypy.

4. [avte npnbopy nopabotats NpUMepPHO
15 MUHYT.

Akceccyapb! MOTYT HOrpeTbCs CurnbHee

0bbIuHOrO. M3 npubopa MoryT nosBuTbCs

HeNPWUATHbIE 3aMAX1 UMK AbiM. DTO

HopMarnbHoO. Ybeauteck, 4To B MOMELLEHNUM

MMeeTCs OCTATOMHAS LMPKYTSILMS BO3AYXA.

UcnonbsoBaHue mexaHu4eckoro
doukcatopa «3awmra or geten»

Mpubop nocrasnserTcs ¢ yCTAHOBNEHHbIM U
304€MCTBOBAHHBLIM 30MKOM OT aeter. OH
PACronoXeH cpasy nog naHesblo
YMPABEHUs C NPABOW CTOPOHbI.

Y106bI OTKPBITL ABEPLY AYXOBOTrO WKAJA,
KOTAG 3AMOK OT ieTel 30KPbIT, NOTHWUTE
PYYKy 30MKQ BBEPX, KOK 3TO MOKA3AHO HA
URMIOCTPALMM.

E>xepHeBHOE ucrnonb3oBaHue

A BHUMAHME! Cm. Mnassl,
cogepxawme CeeneHus no
TEeXHWKe 6e3onacHoCTU.

Ytannueaemble py4ku

Jns ucnonb3oBaHus NpPUOOPaA HAXXMUTE HA
pyuKy BbiIGOpa pexuma. Pyyka Beiiget us
YTOMNEHHOTO MOJNTOXEHMSI.

12

3akpoiiTte aBepLy AyXOBOro WwKadoa, He
BbITATMBAS 30MOK OT ieTEW.

Y106bI CHSITb 30MOK OT JEeTEN, OTKPOUTE
ABEpPLY AyXOBOrO WKAGPA 1 OTBUHTUTE €50 C
MOMOLLbIO 3BE3A00BPA3HOTO KoY.
3Be30006PA3HBIN KMIOY HAXOAUTCS B NMAKeTe
C NMPUHOANEXHOCTSIMU, KOTOPbIV
MOCTABMSAETCS BMECTE C Npubopom.

Mocre cHATUS 3aMKa OT AeTel 3aBUHTUTE
BMHT 0OpATHO B OTBEpPCTUE.

BkniouyeHue u BbiK/IlOYEHHE ﬂpMGOpCI

1. ns BbiBopa pexxuma BoCnonb3ynTech
py4KoW BbIGOPA PEXMMOB AYXOBOTO
wkadpa.

2. ToBopoOTOM pyUKM TEPMOCTATA 3aAANTE
HY>XXHYIO TEMMepaTypy.

Ha ancnnee otobpasurtes Tekywas

TemnepaTypa.
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3. [ns BbiknioyeHuns npubopa nepeseaunte
nepeknoYaTerib PEXMMOB AyXOBOrO

wKadoa B NonoxeHue «Boikn».

Pe>xumbi Harpesa

Pe>xumbl Harpesa

MpumeHeHne

MonoxeHne
«Bbikn»

Mpubop BbIkMOYEH.

Pexxum npunyam-
TENbHON KOHBEK-
ummn

(¥)

OpnHoBpeMeHHOE BbINEKAHKE, XXAPKA U BbICYLIMBAHME
nponykToB Ha 3 ypoBHsiX. [1pn MCNONb30BAHMM LAHHOM
PYHKLMK NMOHU3bTE TEMMEPATYPY AYXOBOTO WKAJA HA
20°C - 40°C no cpaBHeHUIO ¢ 0ObIYHOM TEMNEPATYPOH,
KOTOPY!O Bbl BbIGMPAETE NPW NPUTOTOBMNEHUN B TPALM-
LIMOHHOM pexxnme («BepxHuii + HUXXHWUI HArpes»).

TpanuuMOHHbIN
PEXUM MPUroTo-
BNeHus (BepXHum
N HUXKHUM HO-

rpes)

BbinekaHwue 1 >xapka NpoayKkToB HO OOHOM YPOBHE fy-
XOBOTO WKAdoa.

Bonbuwoit rpunb

rlpI/II'OTOBJ'IeHVIe Ha rpune 60sbLOro KONMYyecTsa npo-
AYKTOB nnockomn C*)OprI, d TAKXe npurotosrieHne T1o-
CTOB.

HwxHui Harpes

BbinekaHwne nuporos ¢ xpycrsllen OCHOBOW U KOHCEpP-
BUPOBAHMWE MPOAYKTOB.

Ipunb ¢ KoHBeK-
umen

=0 O

)KOpKCI KPYMNHbIX KyCKOB MACA Unn NTuLbl HO OAHOM
YPOBHE, a TaK>Xe 3anekaHune n O6)KOpMBGHVIe.

[Mpwurotoenexue
xneba n nuuLbl

(¥)

BbinekaHnwue Ha 1 ypoBHe ayxoBoro wkadod, koraa Tpe-
Oyetcs bonee MHTEHCMBHOE MOAPYMSAHUBAHWUE U XPYCTS-
LS HUXKHSS KOPOUKd. [1pu ncnonb3oBaHMM [AHHOM
PyHKLMM NMOHU3bTE TEMNEPATYPY AYyXOBOrO WKAJOA HA
20°C - 40°C no cpaBHeHUIO ¢ 0DbIYHONM TEMNEPATY PO,
KOTOPY!O Bbl BbIOMPAETE NPU NPUTOTOBMEHWUW B TPOAK-
LIMOHHOM pesknme («BepxHui + HUXHUIA HArpeB»).

Pasmopaxmsa-
0

HWne

IaHHOs doyHKLMS MOXET UCMOSb30BATLCS AN PO3MO-
PO>KMBAHKS 3AMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB, TAKMUX KOK OBO-
wm 1 dpopykTbl. Bpems pasmopaxxmBaHus 30BUCUT OT
06BbemMa 1 PasmMepPOoB 3AMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB.
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Pe>xumbl Harpesa MpumeHeHue
= KO KOHBEKLMS BbinekaHwe B dpopmax HO OBHOM ypOBHE AyXOBOTO
WKAdpa. DKOHOMMS ANEKTPOIHEPTMUM B XOAE MPUroTo-

BreHus. [ns [OCTMXKeHUs Xenaemoro pesynsTata npu-
rOTOBNEHUs AAHHYIO JOYHKLMIO HEOBXOAUMO MCMONb30-
BATb cornacHo Tabnuue Ans NpUroToBneHus B peXume
Ko koHBeKumK (cm naBy «YkasaHus u pekomeHaa-
ummn»). bonee nopgpobHble cBeAeHUs O PEKOMEHLOBAH-
HbIX HOCTPOMKAX HaxoasTcs B Tabnuue ans npurotosne-
Hus nuwm. JlaHHAs doyHKLUMS MCMONb30BANACH Npu
onpeaeneHnm Knacca sHeproadpdoekTMBHOCTU B COOT-
Betcteum ¢ EN 60350-1.

BoicTpbint Harpes | CokpalueHne BpemMeHn Harpesa.

Muponus Ouuctka pyxosoro wkadpa. Beicokas Temnepatypa Bbi-
XKWUTAeT OCTATOYHbIE 3arpsizHeHus. [Nocne oxnaxkaeHus

anGOpG MX MOXHO yaanunTb C MOMOLLBIO TKAHWU.

®PyHkums «BbicTpbIi Harpes» Oucnnen

Pexxvm BbicTporo Harpesa no3sosnset

YMEHbLUTL BPEMS HArPEeBa. G A B C
He craBbTe npoaykTbl B ByX0oBOWM 1 1 1
wkadd Bo Bpems paboTbl @ Q - : (=
PEXMNMA BLICTPOTO HArPEBA. ALl (L =

]
1. 3apaiite pexxum GbicTporo Harpesa. Cm. e Bd br min, 6§ w /“?
Tabnuuy «Pexxnmbl fyxoBoro wkadpa. \ \ i \
2. TMoBopoTOM pPy4KM TEPMOCTATA 30AANTE G F E D

HY>XHYIO TEMMEepPAaTypy.
Mpu pocTMXKeHnn 30[aHHON TeMNepaTypbl

npnBop BbIACET 3BYKOBOM CUTHAI. A. Temneparypa u Bpems

B. WMHaukaums Harpesad / OCTATOYHOTO
@ Mocne BblaaYM 3BYKOBOTO renna
CUTHANA BbICTPbIN HATPEB He
P P C. Pesepeyap ans okl (Tonbko B psige
otknovaetcs. JaHHas doyHKums monenei)
OIKHA ObITb OTKIIOYEHA
'2 GHVIO D. Tepmolwyn (Tonbko ans otTaenbHbIX
pX V1o mogenen)
3. 3apaiite pexum ayxoBoro wKkada. E. Bnokupoeka asepubl (TONbko B psae
mogaenen)
F. Yacbl/MuHyTsl

G. ®OyHkumm yacos
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KHonku
KHonka DyHKUMNS OnucaHue
— MWHYC YcTaHoBKO BpeMeHu.
Q) YACHI BxntoueHue doyHKUMM YaCoB.
+ nntoc YcTaHOBKO BpEemMeHM.

WMHaukaums Harpeea

1

Korna Bbl Bkntouaete doyHKLUMM By XOBOTO
wkadpa, Ha AUCnee No OAHOM 3aropaloTCs

PyHKUMMU YacoB

Ta6nuua cpyHKuM Yacos

nonocku 3 . [Monockammn otobpaxaertcs
NOBbIWEHWEe U NOHUXEeHne TemnepaTypbl
AYXOBOTO LWKAdpa.

DyHKLMS YacoB

MpumeHeHue

@

BPEM4A CYTOK

OT1obpadkeH1e Unn U3MEHEHWE BPeMeHU CyTok. Mame-
HeHWe BPEMEHU CYTOK BO3MOXHO TONbKO ecrin npubop
BbIKITIOYEH.

=l MNPOOOITXKMU- YcraHoBka npogomkutensHocT pabotsl npubopa. Uc-
TENMbHOCTb Nonb3yeTcs, TONbKO €CNN 3040H PEXUM HATPEBA.
S| OKOHYAHME YCTOHOBKO MOMEHTA OKOHUYAHMS paboTsl npubopa. Uc-
Nosb3yeTcs, TONbKO eCNN 3aAAH PEXWUM HArPeBal.
[=>|=>| |[OTCPOYKAMYC- |Couetanue doyHkuumit «[TPOOOTIKUTENBHOCTb» 1
KA «OKOHYAHWE».
Ia) TAAMEP Mcnonb3yiite ero, 4tobbl 3aa4aTb BPeMs 0OpATHOrO OT-
cyeta. I1a PyHKLUUs He BusieT Ha paboTy npubopa.
Tarmep MOXHO BKMIOYUTL B Ni06OE Bpems, JaXKe ecnu
npubop BbIKIIOYEH.
00:00 TAMMEP COUNT | Ecrint HUKQKOS MHOSH GOYHKLIMS YOCOB He 3aaaHd, «TAM-
upP MEP MPAMOTIO OTCHYETA» asTomaTnyecku 3a3domkcu-

PYEeT NPORONKUTENBHOCTL PaboTbl Nprbopa.

Orcuert BKIIOYAETCS, KAK TOMBKO LyXOBOW WKAJD HAYM-
HOET HarpeBaTbCs.

DyHKLMIO OTCYETA BPEMEHM C HQYASA NPUrOTOBIIEHMS
HEBO3MOXHO MCMOSIb3OBATL OAHOBPEMEHHO CO Crieayto-
LWMMKU pexkumami pyxosoro wkadpa: «[MPOOOITXKN-
TENbHOCTb», «OKOHYAHWE» u tepmouyn.
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YcTaHOBKA M U3MEHEHUE TEKYLLEro
BPeMeHMU

Mocne NepBOro NOAKN4YeHmsa K cetn
SNEKTPOMNUTAHUA LOXKAUTECH MNOsSBNEHNA HA

aucnnee hr n «12:00%. "«12» 3amuraer.

1. Y106bI YyCTAHOBUTL 3HAYEHME YACOB,
HO>XKMUTE HO + MM HO — .

2. Haxmure @ Ansa noaTBeP>XXAeHUA 1
nepexona K yCTaAHOBKE 3HAYEHUSA MUHYT.

Ha aucnnee otobpasutcs MIN u
YCTOHOBfIEHHOE 3Ha4eHue Yacos. "«00»
3amuraer.

3. [Ins yCTOHOBKM MUHYT HOXKMUTE HA +
Wnu HO — .

4. Haxmure D Ansi MOATBEPXKAEHWS, UMK
YCTAHOBNEHHOE Tekyluee Bpems Oynet
OBTOMATUYECKM COXPAHEHO Yepes 5
CEeKYHA.

Ha aucnnee otobpasutcs HoBoe 30AaHHOE

BPEMs CYTOK.

Ins ameHeHUs BpEMEHU CyTOK HODKUMATe

HQ @ [O Tex nop, NokKa He 3amuraeTt

MHAMKATOP BPEMEHMU CYyTOK .

YcraHoBka cpyHKUMM
«MPOAOIDKUTENbHOCTb» Bo Bpems
NpPUroToBneHus

1. Hoxkumarite Ha KHOMKY D [0 Tex nop,

noka He samuraet cumson [,

2. YcToHOBWTE 3HAYEHWME MUHYT M HOCOB
Ans PyHKLUUK
«MPOOOITKUTENTbHOCTb» npu
romoLLm ~+ wnn —. Uro6ei NOATBEPANTL

BbIOOP, HOXKMUTE HA Q)
Mo ncteyeHUM 30[AAHHOTO BPEMEHH B
TEYEHWUU ABYX MUHYT NOACETCS 3BYKOBOM
curHan. Ha aucnnee npwu astom 6yaer murats

CUMBON |9| U NOKA3AHUe TeKyLero

BpemeHu. Mpubop oTkniountcs
QBTOMATUYECKM.
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3. [ns BbIKNIOYEHWS 3BYKOBOTO CUrHAMA
HOXXMWUTE HA MIOBYIO KHOMKY MK
OTKpOWTE ABEpLY AYXOBOro WKAdOA.

YcraHoBka doyHkumm «OKOHYAHUE» Bo
BPEeMsl MPUroTOBIEHUS

1. Haxxumaite Ha KHOMKY Q) Lo Tex nop,

NOKA He 3aMUraeT CUMBOJI _)I
2. YCTaHOBMTE 3HAYEHME YACOB Y MUHYT
ons dpyHkummn «OKOHYAHUE» npu

nomoLuu + unn —. YroBei NoATBEPAMTL

BbIOOP, HOXKMWTE Ha .
B 3anaHHOE Bpems B TeUeHUM ABYX MUHYT
Oynet nofaBATLCS 3BYKOBOM curHan. Ha

avcnnee npu sTom 6yaeT MUraTb CUMBON ->|

W MOKA3aHMWe TekyLiero Bpemenu. Mpubop

OTKITIOYMTCS ABTOMATUYECKMU.

3. [ns BbIKNIOYEHUS 3BYKOBOTO CUrHANA
HOXXMWUTE HA MIOBYIO KHOMKY MK
OTKpPOWiTE ABEPLY AYXOBOrO WKAA.

Ycranoeka cpyHkumm «OTCPOYKA
NYCKA»

1. HaxumaiTte Ha KHOMKY Q) [0 Tex nop,

MoKa He 30MUraeT CUMBON I_)l

2. YCTaHOBUTE 3HAYEHWE MUHYT U YOCOB
ons dpyHKUMm
«MPOOOITKUTENBHOCTb» npwu
nomoLum + unm . Yrobbl noareepaunts
BbIGOP, HAXXMUTE HA @

Ha aucnnee samuraer .
3. YcraHoBwWTe 3HOYEHME YACOB U MUHYT
ons dpyHkummn «OKOHYAHUE» npu

nomowm + unm . Yr1obel NoATBEPAUTb

BbIGOP, HOXXMUTE HA Q)
Mo3>e Nnpnbop ABTOMATUYECKM BKITIOUMUTCS,
NpPopaboTaET B TeUEHWE BPEMEHMU,
30AQHHOTO dPyHKLMEN
«MPOOOIIKUTENBHOCTb» 1 3aBepLumt
paboty Bo Bpems, 3aAaHHOE doyHKLIMEH
«OKOHYAHME». B 3apaHHOe Bpems B
TEYEHWUM ABYX MUHYT OyAeT NofaBaTLCs
3ByKoBoM curHan. Ha aucnnee npu stom
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OyAmeT MUraTb CUMBON | u nokasanme

Tekywwero Bpemeru. MNpunbop BbikOYaETCS.

4. [ns BbIKNIOYEHUS 3BYKOBOTO CUTHANA
HOXKMWUTE Ha MIoBYI0 KHOMKY MK
OTKpOWTE ABEPLY AYXOBOTO WKAJOA.

Ycranoska TAUMEPA

1. Haxumaiire na O [0 TeX Nop, Noka Ha

aucnnee He 30MUraeT CUMBOJI Qy «00».
Ans yctaHoBKkM TanMmepa

N

BOCMOSb3YNTECh KHOMKAMM + v —.
CHayvana yctaHoBUTE CeKyHfbI, O 3aTEM
MWHYTBbI.

Ecnu 3an0HHOE 3HaYEHWE BpemeHun
npesbiwaeT 60 MUHYT, Ha Aucnnee

muraet cumeon NI
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3. 3apaiite 3HaYEHME YACOB.

4. Tanmep HauHeT paboTy ABTOMATUYECKM
yepes naATb CeKyHA.
Mo ncreyernn 90% 3anaHHOTO BpemeHn
pa30aCTCs 3BYKOBOMW CUTHAT.

5. Mo ncreyeHumn yCTaHOBREHHOTO
BPEMEHU B TEYEHUM ABYX MUHYT
pasgnaetcs 3BykoBow curHan. "Ha

aucrinee muraiot «00:00%» 1 «Q». Ons

OTKITIOUYEHUs 3BYKOBOTO CUrHASA
HOXXMUTE TIOBYIO KHOMKY.

TAVMEP COUNT UP

MHOFOKpdTHbIM HAXXATUEeM HA KHOMKY @
nobenTecs 0TOOPAXKEHUS HO aucnnee
MOKA3AaHMWIA BpemeHn 6e3 niobbix CUMBONOB.

Ucnonb3oBaHue AONOJIHUTEJIbHbIX I'IpMHOﬂﬂe)KHOCTeﬁ

A BHUMAHMUE! Cm. Massl,
copepxawme CeepeHns no
TeXHUKe 6e3onacHoCcTu.

YcraHoBKa akceccyapoB

Pewertka:

SManUPOBAHHbIN NpoTuBeHb / NpoTtuBeHb
IS KAPKU:

BcraBbTe sManMpoBaHHbIN NpoTUBEHb /
COTEMHUK MEXAY HAMPABMSIOWUMA
MAAHKAMK iyXOBOTO WKadoa.

OpnHoBpeMeHHAs YCTAHOBKA PELLETKU U
SMANMPOBAHHOTO MPOTUBHS / COTEMHUKA:

BcTraBbTe SMANMPOBAHHBIN NPOTUBEHDL /
COTEMHMK MEXAY HANPABMSIOWMMI NS
NPOTUBHS U PELLETKON HA HAMPABSOLLMUX
BbILLE.
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HebonbLwol BbicTyn HoBepXy
noBbIWAEeT 6e30NacHOCTb.
BbicTynbl Takke cny>ar 3awmtomn
OT ONPOKMAbLIBAHUS. Bbicokui
060f0K Mo NepUMeTpy peLeTku
CNY>KUT A71st NPENOTBPALLEHMS
COCKQnb3bIBAHMS NOCYAbI C
peLueTku.

Ucnonb3oBaHue TepmMmouyna

Tepmollyn NpegHAsHAYEH ANs U3MEPEHUS
Temnepatypbl BHYTpM msca. Korga
TEMMNEPATYPa MICA BOCTUFAET 30AAHHOTO
3HAYEHUs, NPUOOP BLIKIMIOYAETCS.

Heobxoanmo 3a4aTb ABA 3HAYEHUS
Temneparypsbl:

e Temnepatypy oyxOBOro wkadoa.
e Temneparypy BHyTpu npogykta. Cm.
pekomeHayemble 3HaueHus B Tabnuue.

PekomeHpyemble Temnepatypbl BHYTPH

NPOAYKTA:
50°C C kposbto
60°C Mennym
70°C MpoxapeHHoe
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/\ NPEOYNPEXXAEHUE
Mcnonb3yire Tonbko Tepmoluyn,
MOCTABMSEMbIN BMECTE C
npPUOoPOM, 1N 3aKA3bIBAKTE €ro
TOMbKO TAM, FAe NPOAAIOTCS
OPMWIMHAMbHbIE 3AMACHbIE YOCTH.

1. Bbibepute pexum v 3aaaiite
TEMMNEPATYpPY AyXOBOTO WwKadoa.

2. BcraBbTe KOHUYMK TEPMOLLYNA B LEHTP

KyCKa Msical.

3. BcrasbTe wrekep TepmoLLyna B rHesno

HOBEPXY BHYTPEHHEN KaMepbl.

)

Y6enuntecs, YTO B XOAE NMPUrOTOBNEHMUS
TEPMOLLYT HOXOAUTCS BHYTPU KycKa
M$ICO, O €ero WTeKep BCTABIIEH B THE3AO.
Mo ymonuaxuio npu nepeom
MCMOMb30BAHWMM TEPMOLLYNA 30AAHHAS
TEMMNEPATYPA BHYTPU MPOAYKTA

cocrasnset 60°C. Noka muraet /?,
MO>XHO U3MEHUTb 3AAAHHYIO MO
YMOMUYAHUIO TEMNEPATYPY BHYTPU
MPOAYKTA MPU MOMOLLM PYUKH.

Ha pucnnee otobpakaetcs cumeorn

Tepmollyna 2 TeMnepaTypa BHyTPU
NPOAYKTA MO YMOMUYAHMUIO.

4. Haxmure va D ANl COXPOHEHUs HOBOM
TeMNepaTypbl BHYTPU NPOAYKTA UK
noaoxaute 10 cekyHn, u HoBoe
3HaYeHWe OyneT COXPOAHEHO
QABTOMATUYECKMU.
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HoBoe 3HaueHne Temnepatypbl BHYTPU
NPOAYKTA BbICBETUTCS HO AMUCTNEE MPU
crneaytoLem UCromnb3oBAHWM TEPMOLLYA.
Mpu nocTUxXeHUN 3000HHON TEMMNEPATYPbI
BHYTPW NPOAYKTA 3HAYEHWE TEMNEePATypPbl

BHYTPW NPOAYKTA U CUMBOM TEPMOLLYTA
HAYHYT MUraTb. B TedeHne aByx muHyT Gynet
MOfaBATLCS 3BYKOBOW curHan. Mpubop
OTKITIOYMTCS ABTOMATUYECKMU.

5. [Ins BbIkNto4eHUs 3ByKOBOTO CUrHAnNA
HOXXMWUTE HA NIOBYI0 KHOMKY MK
OTKpPOWTE ABEPLY AYXOBOrO WKAA.

6. VsBnekwure wrekep TepMOLLYNA U3 ero
rHe3ad. BeiHbTe msco 13 npubopa.

/\ BHWMAHMUE! bynste octopoxHs!
MPY U3BIEYEHUM HOKOHEYHMKA 1
wTekepa TepmoLlyna. Tepmotuyn
cunbHo Harpesaertcs. Cyuecrsyer
OMACHOCTb MOMyHYEHUs OXXOTOB.

@ Ins pexxumos «AnutenbHoCTb»

I_)l n «OKoHYaQHME _)l
MCMOMb30BAHME TEPMOLLYMNA He
npenycMoTPEHO.

B xone npuroroBneHus mo>kHo B no6omn
MOMEHT U3MEHUTb 3HOYeHUe
Temneparypbl BHYTPU NPOAYKTA:

1. Haxmure va O:

* yYeTbipe PO3a — HA Aucnnee
0TODOPA3MTCS 30AAHHAS TemnepaTypa
BHYTPM NPOJYKTA, KOTOPAs KAXKAbIE
10 cekyHn ByneT cMeHsTbCs
3HaYeHnem doaKTU4YeCcKon
TEMMNEPATYPbI BHYTPU NMPOJYKTA.

* nsTb PA3 — HO AUCTee oTobpPa3UTCS
TeKyLLAs TEMNePATypPa AyXOBOTO
wkadpa, kotopas kaxxable 10 cekyHa
OyneT CMeHATLCS 3HAYEHUEM
300HHOW TEMMEPATYpPbl lyXOBOTO
wkadpa.

*  LWeCTb PA3 — HA Aucnnee oTobpasuTcs
30AAHHAS TEMMEPATYPA AyXOBOTO
wkadpa.

2. TMpu nomowm pyyku TepmocTara
30[401Te HYXKHYIO TEMNEPATYPY.
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Ucnonb3oBaHue Teneckonu4eckmux
afelyfelel:Tpbil e]TT17) ¢

CoxpaHuTe MHCTPYKLMK MO
YCTAHOBKE TENecKOnMYecknx
HOMPOBASIOWMX Afls
UCronb3oBAHMs B OyayLiem.

Teneckonuueckue Hanpaensowme
06neryaioT yCTAHOBKY U CHSITUE MOJIOK.

A MNPEAYNPE>XXAEHUE He monte
Terneckonuyeckue
HGI'IpCIB]'ISlIOLIJ,VIe B
NoCyfOMOEYHOM MalnHe. He
CMa3bIBAWTE Tenieckonuyeckme

Hanpaensowue.

MonHoctbio YcraHosute Ha
BbIABMHbLTE MPABYIO  TEfeckonuyeckme
U nesyto HanpaensoLwme
TENEeCKONUYeckyo peLuetky u
HAMPABASIOLWY!IO. QAKKYPATHO

304BUHBTE MX

BHYTPb Npubopa.
O6s3aTenbHO NOMHOCTBLIO 30ABUHBTE
Teneckonuyeckme HaNPaBnsioLme BHyTPb
npubopa nepep Tem, KAK 30KPbITb ABEPLY
LyXOBOro Wwkadoa.



PYCCKUIA

Teneckonuyeckue

HOMPOBISIOWME MOXHO TAKXE

MCMOMb30BATH C MPOTUBHSIMM U

CKOBOPOAGMU, UAYLLIMMU B

KoMnrekTe ¢ npubopom.
BHMMAHME! Cm.
masy «Onucaxue
uspenmsi».

©

HononHurensHblie byHKUUK

Ucnonb3osanue doyHKummu «3awmra ot
aeten»,

Korpa ycraHosneHa dpyHKums «3awmra ot
AeTei», ABepLa BrokupyeTcs 1 cryyanHoe
BK/OYEHME [lyXOBOTO WKAJOA CTAHOBUTCS
HEBO3MOXHbIM.

1. TMosepHuTe pyuKy BbIGOPA peXMMa
AYXOBOTO LWKACPA B MONOXKeEHWUE «Bbikn».

2. OpHOBpPEMEHHO HaXMUTE U
yAEPXMBAITE B TEHEHME ABYX CEKYHA, D

“u
Byner BbigaH 3BykoBoM curHan. Ha pgucnnee
otobpasstcs SAFE u &E.

STU CUMBOTTbI TAKXKE MOSIBSIIOTCS

Ha aucnnee npu pabote

dpyHKLMK NMponu3a.
[ns BbiknioyYeHns doyHKUMM «3awmTta ot
LeTer» nosTopute aencreune 2.

ABTOMATHYECKOe OTK/IIoYEeHHUe

B uensx 6ezonacHoct npubop
OBTOMATUYECKM OTKIMIOYAETCS Yepes
onpepneneHHoe Bpems B Cryyae, eciu
KOKOW-NNOO PexXMm AyXOBOro WKadpa
MPOJOIKAET BbINOMHATLCS, O U3MEHEHMS
KOKMX-TMBO HOCTPOEK MONb3oBATENEM HE
MPOW3BOAMUTCS.
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Temneparypa (°C) | Bpems otknioueHus
(4ac)

30-115 12.5

120- 195 85

200 - 245 55

250 - MOKCMMYM 1.5

Mocne aBTOMATUYECKOrO OTKIIOYEHMS
MOSHOCTbIO BbIKMounTe nprbop. 3atem Bel
MO>KETE BKITIOUNTb Er0 CHOBA.

@ ABTOMATUYECKOE OTKIIOYEHUE HE
paboTaeT co cneayoLwmmm
coyHKumsimu: Tepmotuyn,
MponomxutensHOCTb 1

OkoHuYaHue.

MHaukaums octatoyHoro tenna

Ecnu Temnepatypa BHyTpM AyxoBOro
wkadpa npesbiwaeT 40°C, nocne
BbIKIIOYEHMs MPUbopPa Ha aucnnee
BbICBEYMBOETCS MHAMKALIMS OCTATOYHOTO

tenna F . MosepHute pyuky TepmoctaTta
BIIEBO WNM BNPABO A/sl BbIBOAG HA AMUCTNEN
3HOYEHUS TEeMMNEPATYPbI yXOBOTO WKAdOA.

Beumnsrrop oxnaxaeHus

Korna npubop BknoyeH, BEHTUNATOP
BK/IOHAETCS ABTOMATUYECKH, YTOOBI
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OXJIAXKAATL MOBEPXHOCTU Npubopa. Mpu
BbIKITIOYEHUM NPUBOPA BEHTUASTOP
npoponKaeT paboTaTs 4O TEX MOP, NoKA
npubop He OCTbIHET.

MpenoxpaHutenbHbIM TepMocTaT

HenpasunbHas skcnnyaraums unm
HEeUCnpPABHOCTb KAKOrO-MOO KOMMOHEHTA
MOXET MPUBECTM K ONCACHOMY Neperpesy

Mone3Hble coBeTbl

O6was nHcpopmaums

* BbinonHss npenBapuTEnbHbIN PA3Orpes,
U3BMEKUTE PELLETKU U MPOTUBHU U3
KaMepbl, YTOObI MOKCUMATBHO
ONTUMM3MPOBATL XOf, MpoLiecca.

* B npubope npeaycMoTpeHo nsitb
NONoXeHUn NpoTueHen. [NonoxeHus
NPOTUBHEN OTCUUTLIBAIIOTCS OT AHA
npubopa.

* [Mpnbop ocHaLeH cneunasnsHoOM
CUCTEMOW NS LMPKYNALMK BO3AYXA U
NoCTosHHOW nepepaboTku napa. dta
CUCTEMO MO3BOSISIET FOTOBUTL MOA,
BO3AENCTBMEM NAPA U MOMYYATb XOPOLLO
MPOXAPEHHbIE, XPYCTALIME CHAPYXU U
msirkue BHyTpM 6nioga. OHa nossonser
COKPATUTL BPEMS NMPUTOTOBIIEHUS U
noTpebneHune aNeKTpPosaHepPrnmn Ao
MMHUMYMQ.

*  BHyTpu npubopa nnm Ha CTEKNSIHHBIX
naHensx ABepLbl MOXeT
KOHAEHCUPOBATLCS BArd. 70
HopmarnsHo. Bcerpa otxoaute ot
npvbopa npm OTKPbIBAHWMU ABEPLIbI BO
Bpems npurotoenenus. B cnyuae
OBHapY>XeHWs BHYTPU AyXOBOro Wwkadoa
BNIATM NOAEPXKUTE ABEPLLY OTKPbLITON B
TeYEHNEe HECKOMbKUX MUHYT.

* Bcerpa BbITMpaiTE BRary nocne KA>Xaoro
UCrosnb30BaHus npubopa.

* 3anpellaeTcs NOMELATb Kakue-nmbo
npeameTbl HEeMOCPEACTBEHHO HA AHO
nprbopa 1 30KPbIBATL Er0 KOMMOHEHTbI
QnOMUHUEBOW OOSLION BO BPEMS!

21

npubopa. [ins npeaoTspaLLeHns 3Toro
nyxoBou wkadp obopynosaH
npefoXPAHUTENIbHbIM TEPMOCTATOM, NpPU
HEObOXOANMOCTM OTKIOUAIOLLMM
anekTponutaxue. MNpu cHKeHun
TEMMepPAaTypbl AyXOBOM LWKAJD CHOBA
BKMIOYAETCS; BKIIOYEHUE MPOUCXOAUT
ABTOMATUYECKMN.

MPUroToBrieHUs. TO MOXKET U3MEHUTb
pesynbTaThbl NPUTOTOBNIEHUS U MOBPEANTbL
amaneBoe NokpbITHe.

MpurotoBneHue Bbine4Hbix 6niop,

* He oTkpbIBaNTE ABEPLY AYXOBOTO
wkadpa, noka He npovget 3/4 Bpemexu
MPUroTOBNEHMUS.

* [lpy opHOBPEMEHHOM MCMONBb3OBAHUU
SMANMPOBAHHbIX MPOTUBHEN OCTABNSIATE
MeX[y HUMW MYCTON YPOBEHb.

MpurotoBneHue msca n pbibbl

* [Npu NPUroTOBNEHUM OYEHb XKUPHBIX
611104 UCMONb3yITE MPOTUBEHb SIS XKXAPKM
BO 13GeXaHWe 0BPA30BAHUS NSTEH,
YAQNEHWE KOTOPbIX MOXET OKO3AThCS
HEBO3MOXHbBIM.

e [lo OKOHYAHWM MPUrOTOBNIEHUS MACT
peKoMeHAyeTCs MOJOXAATL HEe MeHee 15
MWHYT Nepeq Tem, KK paspesaTb ero —
TOrAA OHO OCTAHETCS COYHbIM.

* Bo usbexxaHue obpazoBaHus
UPE3MEePHOro KONMMYECTBA AbIMA MPK
XKApKe MsICa HarnenTe HEMHOTO BOfbI B
NpoTMBEHb AN1s Xapku. Bo nsbexxarue
KOHAEHCALMM ObIMA SONMBAMTE BOAY B
npoTnBeHb Ans cbopa Xupa no mepe
UCNapeHus Boabl.
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Bpems npuroroeneHus

BpeMﬂ NPUroToBfiEeHUsa 3aBUCUT OT TUNA
NPUToTOBNIAEMbIX MPOAYKTOB, UX
KOHCUCTEHUUUN N KONMN4YecCTed.

Mpucrynas K ncnonb3oBaHuio npubopa,
crneauTe 30 XOLOM NMPUTOTOBMEHMS.

Ta6nuua ansg npurotoBneHus
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Monbepute onTMMAnbHbIE HACTPONKM
(MOLLHOCTb HarpeBa, Bpemsi MPUrOTOBNEHWS
W T.4.) ANt KYXOHHOM MOCYAbl, CBOUX
peLenToB, KONIMYEeCTBA NPOAYKTOB.

Konuue- MponyxTbi Onuca- (MonoxxeHue| Temneparypa | Bpems (MuH)
cTBO (KT) Hue NPOTUBHS (°C)

1-15 |CsuHuHa 8 2 180 90-120
1-1.5 |bBbapaxuHa 2 175 110-130
1 loBsguHa @ 2 200 50-70
1-1.5 | Usinnexok 2 200 70 -85
1.2 Kponuk (v) 2 175 60 - 80
1.5 Y1ka 2 220 120 - 150
4 WHaerika 8 2 180 210 - 240
1 Pbi6a 8 2 190 45 - 60

- Cnueossblii TOpPT 2 160 50-60

1 Muporu 8 2 170 80-100
- MeyeHbe 2n4 140 - 150 35-40

2 JlasaHbs 8 2 180 - 190 25-40

1 Benbiit xne6 8 1 190 60-70

1 Muuua 1 190 - 210 10-20

Ta6nuua ans NpUroToBREHUs B peXXUme
DKO KOHBEKUMU

He otkpbisaiite asepuy npubopa
BO BPEMs MPUrOTOBJIEHUS], €CNN B
3TOM HET HEODXOAUMOCTU.
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MpoaykTbi Temneparypa Bpems (MuH) MonoxxeHue
(°C) NPOTUBHS
KaprodpenbHas 3anekaHka 180 - 200 60-75 2
Mycaka 150-170 60-75 2
JlasaHbs 170-190 55-70 2
S6nouHbIN Nupor 150 - 160 45 - 60 2
Benbint xneb 180 - 190 45 -55 2

Yxon v ouucrka

A BHUMAHME! Cm. Mnassl,

cogepxawme CeeneHus no
TexHuke 6esonacHoCTy.

I'Ipumeqauue OTHOCUTEJIbHO OYUCTKU

MepeaHioto YacTb Npubopa npotTupaite
MSITKOM TKAHBIO, CMOYEHHOW B TEMOM
BOJiE C MOIOLLMM CPELCTBOM.

Jns ouncTKn MeTannyeckmnx
NOBEPXHOCTEN UCMONb3yHTe
CNeumanbHoe YUCTALLee CPeacTBo.
Ouuiante BHYTPEHHIO KaOMEpPY
npubopa nocne Kaxaoro
ucnonb3oBaHus. Hakonnenwue >xupa nnm
OCTATKOB APYrUX MPOAYKTOB MOXET
npwBecTn K Boropauto. [MNpwu
NPWUTrOTOBIIEHWMM HO CKOBOPOAE PUIb STOT
PUCK yBENUYMBAETCS.

Crovikue 3arpsisHeHus yaansmnrte npu
MOMOLLM CMELMArbHbIX YUCTALUMX CPEACTB
ISt AyXOBbIX LWKACOOB.

Mocne KaXXAaoro UCNonb3oBAHMUS BCe
MPUHOLIEXHOCTU AYXOBOTO WKadpa
crnefyet O4UCTUTb U NPOCYLLUT.
Mcnonb3ywTe anst 3Toro Msrkyto Tpsnky,
CMOUYEHHYIO B TEMMION BOAE C MOIOLLUM
CPEenCTBOM.

Ecnu y Bac ectb akceccyapsi ¢
QHTUMPUTAPHBLIM MOKPLITUEM, At UX
YUCTKU He CriesyeT UCMonb3oBATb
arpeccuBHbIE YUCTSLLME CPEACTBA,
npeamMeTbl C OCTPbIMU KPASIMU UK

MOCYAOMOEUHYIO MALLMHY. DTO MOXEeT
NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO
AHTUNPUTAPHOrO NOKPbITUSA.

Mopenu u3 Hep>kaBetoLen cTanu unm
AJIFOMUHUSA

®©

OuuncTky ABEepLbI fyXOBOTO
WKadoa MOXKHO MPOU3BOANTL
TOJIbKO BCKHOW TPSINMKOW Unn
rybkomn. Mpotpure ee Hacyxo
MSITKOW TPSIMKOW.

Hukorna He ucnonbsyimre
abpasuBHble cpencTsa,
meTannuyeckme ryoku unm
CPEenCTBA, CORePXKALMEe KUCTOTbI,
T.K. OHW MOTYT NMOBPEAUTL
NOBEPXHOCTb AyXOBOTO WwKadod.
BbinonHsanTe uncrky naHenm
YNpOBNEHNs AyXOBOTO WKAJPA C
cobnofeHnem aHANOTUYHbIX
NPEROCTOPOXXHOCTEN.

CHsitne Hanpasngarowux ana npomsueﬁ, a
TAKOKe CHATUe

,D,J'Iﬂ O4YUCTKU KAMePbI fiyXOBOro IJJKCI(*)O
U3BNekKuTe Hanpaensowme ansa I'IpOTMBHeFI,
a TAK>Xe u3lBrnekurte .

1. TloTaHWTe NepemHiolo YaCTb
HOMNPOBSIOWEN AN NPOTUBHS B
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CTOPOHY, NPOTUBOMONOXHYIO GOKOBOW
CTeHKe.

2. BbITﬂHVITe 3A0HIOKO 4YACTb
Hanpaensowen n3 GOKOBON CTEHKM U
CHUMUTE ee.

YcraHoska HANPABNAKLWUX MPOU3BOANTCSA B

obpaTtHom nopsake.

@ Yoep>ueaiowme ynopbl Ha
TENEeCKONUYECKMX
HOMPABASIOWMX AOMKHbI BbITh
obpatueHbl Bnepea.

Mup.uncrka

/\ NPEOYNPEXKAEHUE Usenexute
BCE AOMOJHUTENbHbIE
MPUHOANEXHOCTU U CbeMHble
Hanpaensowme ans nonok. He
OCTOBnIsWTE B NPUOOpPE ChbeMHbIE
HaNPABAsoWMe Ansl NPOTUBHEN
BO BpeMsi paboTbl doyHKLMM
oumctku. Cyulectsyer onacHoCTb
nospexaeHus npubopa.

/\ BHUMAHMWE! Mpu6op npu stom
OYeHb CUIBHO HATPEBAETCS.
CyluecTByeT puck nonyyeHus
OXOTOB.

k
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@ He 3anyckaiite doyHkumio

ﬂMpOHMTMHeCKOﬁ YNCTKM Npun
HEennoTHO 30KprTOlZ asepue.

/\ NPEAYNPEXXAEHUE He

UCMOrb3ynTe BAPOUHYIO NAHENb
OJHOBPEMEHHO C BbIMOMHEHWEM
PYHKLMU MUPONUTUYECKON
YMCTKU. DTO MOXKET NPUBECTU K
NoBpexaeHuio npubopa.

Yaanute Houxyawme 3arpsisHeHs
BPYUHY!IO.

OumncTUTE BHYTPEHHIOK CTOPOHY ABEPLbI
ropsiyen Bofon Ytobbl n3bexarb
MPUropaHUsi OCTATKOB MWLM NpPW
HArPEBAHUM BO34YXA AO BbICOKOW
TeMNepaTypsbl.

YcraHosute pexxum «Mup.unctka». Cm.
pasgen «Pexumbl JyxoBoro wkadoay.
Korpa Ha gucnnee otobpasutcs «P1»,

HOXKMWUTE HO KHOMKY D Ans 3amnycka
npoueaypsl.

YT06bI OTNOXUTL 3aMyCK MpoLecca
OYMCTKM, BbIOEpUTE PYyHKLMIO
«OkoHYaHUe».

Bo Bpemst pabotbl doyHKLMM
«[1p.4nCTKOa» NAMMA OCBELLEHUS!
LyXOBOrO WKAdoa OTKMOYEHA.

[MpoponxwutensHocTb
npouenypsbl: 1 yac 30 MUH.
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@ Jo okoHYaHMs npoLenypb! He
OTKpbIBAKTE ABEpLy npubopa. B
MPOTMBHOM Clly4de npoueaypa
Oyaet npepsaHa. Ytobbl
NPEeaoTBPATUTL MOMyYeHue
OXKOTOB, AyXOBOM WKACD
GBTOMOTUYECKM Brokupyert
ABEpPLY NP1 LOCTUKEHUM
onpefeneHHon TeMnepaTypbl.
Ha ancnnee npw stom nosisnsietcs

cumeon (0. Mocne cruxenms
TEMMNEPATYPbI BHYTPU LyXOBOTO
wKkadpa 6roKMPOBKA ABEPLbI
OBTOMOTUYECKN CHUMOETCS.

@ Ins BbikntoYeHUs doyHKLMM
«[up.umnctka» 1o ee 3aBeplUeHUs
NMOBEPHUTE CENEKTOP PEXMMOB
AYXOBOTO LWKACPA B MONOXKeHWe
«BbIkn».

Mo okoHuYaHMM PABOTLI dOYHKLMM
I'IVIpOl'IVITM‘-IeCKOﬁ YMNCTKMN HO aucnnee CHOBA
oTobpaxaetcs Tekyluee Bpems. [sepua
AYXOBOTO LWKACPa OCTaeTcs
3abnokunposarHon. Korga npubop octbiHer,
Pa3nacTcst 3ByKOBOW CUTHAN 1 Byner cHsta
OrokunpoBKa ABepLbl.

HanomuHaHue o uncrke

[ns HANOMMHAOHUS © HEOBXOAUMOCTH
3anycka doyHkumm «Mupos.umctka» Ha
avcnnee 10 cekyna muraet PYR nocne
KOXXKOOro BKIIKOYEHUS U BbIKITIOYEHUS
npu6opa.

@ HanomuHaHue o uucTke racHer:
* MO OKOHYAHWUM PABGOTHI
doyHkumm «rpon.umctka.
*  ecnv OJHOBPEMEHHO HAXKATb

Ha + M HO ™, B TO Bpems KAk
Ha aucninee muraet PYR.

Ouncrka ABepLbl AYXOBOro WwKadpa

B nBepue ayxoBoro wkadpa nmetotcs
yeTbipe CTeknsiHHbIe naHenu.[sepua
LyXOBOrO WKAdoA U BHYTPEHHWE
CTEKISIHHbIE MOHENN CHUMAKOTCS AN YUCTKM.

@ Ecnu npensaputenbHo He cHATb
LBepLy OyXoBOro wkadod, oHA
MOXET 3aXIOMHYTLCS NPK
MOMbITKE U3BMIEYb CTEKMSIHHbIE
naHenv.

A MNPEAYNPEXXOEHUE He
ucrnonb3symnre npmbop 6e3
CTEKMSIHHBIX NAHENEeNn.

Orkpoiite gsepuy MoaHumuTe 1

A0 KOHLIO 1 nosepHuTe
BO3bMUTECH 30 00€  PbIYAXKM,
netnu. PACMONOXeHHbIe B

obeunx netnsx.
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Mpukporite aBepLy
HOMOMOBUHY A0
nepBoro
dpukcupyemoro
nonoxexus. 3arem

BbITSHUTE ABEpLlY
BNepen us ee

rHe3qa.

MonoxwuTe aBepuy

HO yCTOMYMBYIO

NMOBEPXHOCTb,

MOASIOXMNB MATKYIO

TKOHb.

Bosbmutecs 3a aBepHyto nnaHky (B) Ha
BEPXHEN KPOMKE JBEPLIbI C IBYX CTOPOH U
HOXKMUTE BHYTPb, 4TOObI 0CcBOGOANTHL
3aLernKky.

Y700b! CHSITb ABEPHYIO MNAHKY, NOTSIHUTE ee
Brepen

Bepscb 3a BEpxHUI KpaA KAXKAOM
CTEKSIHHOM MAHENU, OCTOPOXHO BbITALLUTE
ux no ogHon. HauuHavite ¢ BepxHewn
naxenu. Yoeaurecs, 4To CTEKIO MOMHOCTbIO
BbIABUHYTO U3 HAMPABSIOLMX.
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BbiMmoliTe cTeknsiHHble naHenu Boaon
MbINOM. TLWATENBHO BLITPUTE CTEKIISIHHbIE
naHenu.

Mocne oKOHYAHMS OUMCTKM YCTAHOBUTE
CTeKsIHHbIE NMAHENW U ABEPLY AYXOBOTO
wkadoa. BeinonHute nepeyncneHHsie Bbie
LencTBus B 0OOpATHOM NMOCIefoBATENIbHOCTU.

Y6eautecs, uto crekna (A, B u C) BctasneHb!
B NnpaBunbHom nopsake. CpeaHss naHenb
(B) MMeeT neKopUPOBAHHYIO PAMKY.
CTopoHa C HAANWUCSIMM AOMXKHA BbITh
06palleHa K BHYTPEHHEN CTOPOHE ABEPLIbI.
Y6eautecs, YTO Nocne yCTaHOBKM
MOBEPXHOCTb PAMKW CTEKSIHHOMW naHenu (B)
B 06MACTM HOANWCEW He sBRIsieTCs rpy6om Ha
oLynb.
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MposepbTe, UTOOLI CPepHsis CTEKSIHHAS
naHernb HaOXOAMNACh B CBOUX

HANPABNAOLWNX.
A
ey
: =— B
L—c

3ameHa namnbl

Monoxwre Ha AHO NPUOOPA KYCOK TKAHW.
OH 3aWMTUT OT MOBPEXAEHUS MNACPOH
NOAMMbI U MOBEPXHOCTb AyXOBOTO WKAdod.

/\ BHWMAHMUE! Cywectsyer
ONACHOCTb MOPAXKEHMS
anekTpuyeckum Tokom! Mepen
30MEHOW NIAMMbI BbIHbTE
NPesoXpPaHUTENb.

INamna ocBelueHus U CTEKNAHHbIN
NnadooH MOryT CUMLHO
HarpeBaThLCs.
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/\ NPEAYNPEXXAEHWE Bcerna

N N

AepP>XUTe ranoreHoByto namny B
nep4yaTkax Unun TKaHbIO, YTO6bI
He OCTABUTb HA JIaMIMe XXUPOBbIe
cnepnbl, KOTOpbi€ MOTYT BbIrOpeTb
M OCTABUTb NATHA.

Boiknouute npubop.

M3Bnekute npepoxpaHuteny unm
OTKIIOUUTE PYOUNBHUK HO SNEKTPOLLUTE.
Y106bI CHSITb NNACOOH, MOBEPHUTE ero
MPOTMB YACOBOW CTPENKM.

OuuncTute CTeknsiHHbIA NNACJOOH OT rpPsi3u.
Mpu HEOBXOAMMOCTH 30MEHBI NAMITbI
UCMonb3yinTe NAMMY As AyXOBbIX
wkadpos mowHocTso 40 Br,
HanpsxkeHvem 230 B (50 Iu),
»apocronkoctsto 350°C u uokonem G9.
YcraHoBuTte NnadooH.

Mowmck n yctpaHeHne HencnpasHocTen

BHUMAHME! Cm. Mnassl,
cogepxawme CeeneHus no
TexHuKke 6e3onacHocTu.

Yro penarb, ecnum...

HeucnpasHoctb

BosmorxkHas npuunHa

PeweHue

[yxoBoW wkadpo He Harpe-
BaETCS.

IlyxoBoli wkado BbIKIIOYEH.

Bkntounte pyxosoi wkadp.

JyxoBoW wkado He Harpe-
BOETCS.

He ycraHoBneHo Tekyuiee
BPEMSI.

YcraHoBuTte yackl.

HyxoBon wkadp He Harpe-
BAETCS.

He 3apaHbI HeO6XOI1VIMbIe
YCTAHOBKMW.

Y6eauntech, 4TO HOCTPOMKM
BbIOPAHbI BEPHO.
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HeucnpasHoctb

Bo3morkHas npu4YnHa

PeweHue

LyxoBou wkadp He Harpe-
BAETCS.

Cpaborana doyHkuus asTo-
MATUYECKOTO OTKIIOUEHMSI.

CMm. «/ABTOMATMYECKOE OT-
KIoUYeHne».,

[yxoBol wkadp He Harpe-
BOETCS.

BknioueHa doyHkums «3awm-
TO OT AeTen».

Cm. «OrtknitoueHne doyHKLMM
«3aLWwmTa oT aeTen».

LyxoBou wkadp He Harpe-
BAETCS.

[Bepua He 3aKpbITa KAK
cnepyer.

[MonHocTbio 3aKpONTE ABEP-
uy.

HyxoBo wkadp He Harpe-
BOETCS.

Cpabotan npefoxpaHuTenb.

MpoBepbTe, He sBRSETCS NW
MPEROXPAHUTENb MPUYUHON
HeucnpasHoctu. Ecnm npea-
OXpaHuTENb CPabaTbiBOET
MOBTOPHO CHOBA U CHOBA,
obpatntecs K KBANMdpULM-
POBAHHOMY 3MEKTPYKY.

Jlamna He ropwur.

Jlamna neperopena.

3ameHuTe namny oceelle-
HUs.

Map 1 KoHAeHcaT oc-
QKAAIOTCS HA MPOAYKTAX U
BHYTPU KAMEPbI! AyXOBOTO
wkadpa.

Bniopa Haxoaunuck B Ayxo-
BOM UJKGd)y CITULLKOM Jonro.

Mo okoHuYaHUK Npouecca
MPUroTOBNEHUSI HE OCTABNSINA-
Te 6rofna B LyXOBOM LWKADY
ponbuie, yem Ha 15-20 mu-
HYT.

Ha aucnnee otobpaskaercs
kog «C2».

Bbl HOMepeBaeTech BkIto-
YUTb dOYHKLMIO MUPONUTUYE-
CKOM OUYMCTKM UMK PA3MOPa-
>)KMBAHUSA, HO HE U3BNEKTN
LWTEKEP TEPMOLLYMNA U3 ero
rHespa.

M3Bnekute wrekep Tepmo-
Lyna U3 ero rHesaa.

Ha ancnnee otobpaxaercs
koa «C3».

DyHKLMS 0UYUCTKM He pabo-
Taert. [lsepua AyxoBoro WwKa-
cpa 6bIna 3aKpbITA He non-
HOCTbIO, UITM HEUCMPABHA
3NEKTPOHHAS BNIOKMPOBKA
ABEepLbI.

MonHocTbio 3aKpoiiTe fBEpP-
uy.




PYCCKUIA

29

HeucnpasHoctb

Bo3morkHas fnpuU4YnHa

PeweHue

Ha aucnnee otobpaxaetcs | ©
kop «F102».

nBepLbl.

Ieepua Gbina 3akpbiTa .
He NOSTHOCTbIO.
* HewucnpasHa 6nokuposka

[MonHocTbio 3a0KpoiiTE
asepuy.

Bbikniouunte u cHoBa
BK/IOUMTE AyXOBOW WKAGD
C NMOMOLLIO MPEAOXPAHM-
TENsi LOMALUHEN 3NeKTpo-
MPOBOAKMU NN NPEsOXpPa-
HUTENbHOTO BbIKIOYATENS
HQ 3nekTpoLmTe.

* Ecnu Ha pucnnee cHoBa
otobpasutcs kog «F102»,
obpaTUTECh B CEPBUCHbIN
LieHTp.

Ha aucnnee otobpaskaercs
KOA OLUMOKM, HE YKA3AHHbIN
B AaHHou Tabnuue.

HUKWN.

Mmen mecrto cbort anektpo- |

Bbiknioumnte 1 cHosa
BK/IOUMTE AyXOBOW WKAGD
C MOMOLLbIO NPEfOXPAHU-
TeNs GOMALIHEN 3MEKTPO-
MPOBOAKU UITM NPEjoXpPa-
HUTENBLHOTO BbIKMOYATENS
HO 3MeKTpoLLMUTE.

e Ecnu Ha pucnnee cHoBa
otobpaxaetcs kog ownb-
Ku, obparutecs B cepBuc-
HbIX LIeHTp.

UHdoopmaums ans obpalueHus B cepBuc-
LeHTp
Ecnn camocTosTensHO HaMTH pelleHne He

YAONOCh, 06PALLANTECE B OBTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

,ﬂGHHbIe Ans CePBUCHbLIX LEHTPOB HAXOAATCA

HO TABAMYKE C TEXHUYECKUMM AAHHbIMU.

Tabnuyka ¢ TeXHUYECKMMU AAHHBIMM
HAXOAMTCS HA NepefHer PAMKe BHYTPEHHEN
kamepsbl npubopa. He yaansite tabnuuxy ¢
TEXHUYECKUMU AOHHBIMU U3 BHYTPEHHEN
Kamepsbl npubopa.

PeKomeH.qyeM 3anucaTtb Ux 3aecb:

Mogens (MOD.)

Kog uspenus (PNC)

CepuitHbiii Homep (S.N.)
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TexHuuyeckue ACGHHbIEe

TexHuyeckue AaHHbIE

30

LLvpuHa 480 mm
Pasmepsb! (BHYTpEHHME) Bbicota 361 mm
ny6uHa 416 mm
Mrowaae rmy6okoro NpoTUBHS 1438 cm?
BepxHuit HarpeBaTenbHbIN SNIEMEHT 2300 Br
HwxHWUIA HarpeBaTenbHbIN SNEMEHT 1000 Bt
Mpunb 2300 Br
KonbLeBol HarpeBaTenbHbIV 3neMeHT 2400 Br
MonHas mowHocTb 3480 Br
Hanpsxerue 220-2408B
Yacrota 50-60Tu
Konunuyectso pexwvmos 9
AHeproachbdpeKTUBHOCTb
CeepeHus o6 usnenum cornacHo EU 66/2014
ManeHtndoukatop mopenm MIRAKULOS 303.526.37
MHaekc aHeproadpdoekTMBHOCTH 81.2

MoTpebneHune snekTposHEPTMK NPKU HOPMATLHOM 30-
rpy3ke B OObIYHOM pexxume

0.93 kBt-u/umkn

MotpebneHue sanekTpoaHeprum npu HopmansHou 3a- | 0.69 kBr-u/umnkn
rpyske B pexxume NpuUHyAUTENbHOW LIMPKYSLMU BO3-

Ayxa

Yucno kamep 1

McTounuk Harpesa dnektpuyecrtso
O6bem 72n

Tun pyxosoro wkadpa

Bcrpaveaemsiit gyxoson wkadp

Bec

35.3 «r
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EN 60350-1 — BritoBble anekrponpubopb!
Ins NPUroToBneHus nuwm — Yacts 1:
KyxoHHble nnnTbl, ayxoBble WwKkadob,
NapoBble AyXOBble WKAdobI U FPUIn —
MerToab! U3MepeHusi MPOU3BOAUTENBHOCTM.

DKOHOMMUS NEKTPOIHEPTUM

@ JaHHbIR gyxoBon wkadd
OCHALLEH HECKOMbKUMM
PYHKLMSIMM, MO3BONSIIOLMMM
3KOHOMMWTb SMEKTPOIHEPTUIO BO
BPEMSs! MPUrOTOBMEHMS.

O6uwue pekomeHaauUU

MosaboTtbreck o Tom, YTO6bI ABEPLIA BO
Bpems paboTbl npubopa Bbina NIoTHO
3akpbiTa. Bo Bpems npurotoeneHus He
OTKPbIBANTE ABEPLLY CIIULIKOM HYACTO.
Crieaure 30 YACTOTOM YNNIOTHUTENS ABEPLbI
1 30 Tem, YTobbl OH Bbin KaK crepyet
30KPEnsieH HO CBOEM MeCTe.

[ns noBblweHus s3HeprosdodoeKkTMBHOCTM
MCMONb3yITe METANNIMYECKYIO MOCYAY.

Ecnu 310 BO3MOXHO, He pasorpesaiTe
AYXOBOW WKAdD Nepes NOMELLEHUEM B HETO
NpPOoAyKTOB.

Ecnu anutenbHOCTb NPUrOTOBNEHMS
npesbiwaeT 30 MUHYT, yMEHbLIUTE
TemnepaTypy AyxoBoro wkadod Ao
MWHUMOTbHOM 3a 3-10 MUHYT O OKOHYOHMS
NPWUroTOBNEHMUS B 30BUCUMOCTU OT
NPOAOIKUTENBHOCTU MPUTOTOBIIEHMSI.
MpuroTtoBneHue npoponxurcs Gnarogaps
OCTATOYHOMY TEMJY BHYTPW [lyXOBOTO
wkadoa.

Mcnonb3yiiTte octatoyHoe Tensno s
pasorpesa apyrux 6nioa,.

Bo Bpemsi NpUroToBneHns HECKONbKUX Griog,
30 PO3 CBOAMTE MEPEpPbIBbI MEXAY
BbINEYKON/ XAPKOW K MUHUMYMY.

31

MpurotoBneHue c ucnonb3oBaHUEM
BeHTUNsATOpaA

Mo BO3MOXHOCTM BbIGUpPAITE dOYHKLMM
MPUrOTOBNIEHMS, B KOTOPbIX UCMOMNb3YyeTCs
BEHTUNATOP, 4TObbI cObepeyb
3NEKTPOBHEPTUIO.

OcratouHoe Tenno

B psine doyHkumi gyxoBoro wkadoa npw
MCMOMb30BAHWM MPOTPAMM, Afsi KOTOPbIX
Obina BbIGPAHA onuus
«[MpogomkutensHocTe» nnn «OKoHYaHUEe»,
a Bpems pabotbl 6onee 30 muHyT,
HOrPEBATENbHBIE SMIEMEHTbI ABTOMATUYECKM
BbIKITIOYAIOTCS HEMHOTO PAHBbILUE.

BeHtunstop 1 namna ocselueHus
NPOAOMKAIOT PAGOTATH.

CoxpaHeHue NpoAYKTOB TEMbIMU

ﬂl’lﬂ NCNONb30BAHUA OCTATOYHOrIO TEennaA ans
COXPAHEHUA NULLKU B TEMTOM COCTOSAHUN
BbIOMPANTE MOKCMMANBHO HU3KOE 3HAYEeHUe
TEeMNepaTypbl 1 COXpaHsnTe Gniogo B Tenne.
Ha pucnnee 6ygpet otobpaxkatbes
WHAUKAUUA OCTATOYHOIO Tenna unm tTekyas
Temneparypa.

KO KOHBEKLMS

HaHHas doyHKUMS cneunanbHo
paspaboTtaHa ans obecneveHns SKOHOMUM
anekTpoaHeprun. B xope pabortbl
TEMMNEPATYPA B KAMEPE AyXOBOTO WKAdoa
MO>KET OTIINYATLCS OT TEMNEPATYPbI,
BbIBOAVMOW HO AUCMINIEN BO BPEMS LMKIA
MPUrOTOBNIEHMS, A BPEMSI MPUrOTOBIIEHUS
MO>XET OTAINYATLCS OT BPEMEHU
MPUroTOBNEHUs MPU BbiGope Apyrnx
MPOrPAMM.

Mpu ncnonbzoBaHUM doyHKLMM «DKO
KOHBEKLMsI» NIAMMAa BbikodaeTcs yepes 30
CeKyHa.
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OXPAHA OKPY>XAIOLLEN CPEQbI

Martepuansl ¢ cumBonom L/.\-‘) cnepyet
CAABATL HA Nepepabotky. [Monoxure
YNAKOBKY B COOTBETCTBYIOLME KOHTEUHEPBI
ans cbopa BTOpUYHOrO cbipbs. MNpuHumas
yyactue B nepepabotke cTaporo
aneKkTpobbiToBOro o6opynoBaHus, Bl

romoraete 3aWuTUTL OKPYXKAIOLLYIO cpeay U

3popoBbe Yenoseka. He BbibpackiBarite

BMECTE C BbITOBBIMU OTXOAAMM BbITOBYIO

X

TeXHVIKy, nomequHylo CUMBOJIOM wm.
JoctaBbTe M3nenme HaO MECTHoe
npeanpust1e no nepepaboTke BTOPUYHOTO
Cblpbsi UM 0bpaATUTECH B CBOE
MyHVILlVII'IOJ'IbHoe ynpaneHMe.

Hepene 2014 ropa.

8495-737-53-00
MpowusseneHo ans MKEA

Snextponiokc Utanus C.n.A,,

Nranus

Knacc sHepronorpebnenus: A

HHbIV MPUOOP PA3PABOTAH, U3rOTOBIEH, MPOAAH B COOTBETCTBUM C
HOPMAMM TEXHUYECKUX PETNMIAMEHTOB TAMOXEHHOTO COI03a 1
NIOKAMbHLIMU HOPMATUBHO-MPABOBbLIMU LOKYMEHTAMM.

Jata npounsBoacTtea [AHHOTO U3AENWUS YKA3OHA B CEPUMHOM HOMEpPEe
(serial number), rae nepeas uMdopa HOMEpPA cooTBETCTBYET
nocrnepnHen umdope roaa NMPOU3BOACTBA, BTOPAS U TPETbS LMdopbl —
NopsaKOBOMY HOMepY Hexenu. Hanpumep, cepuiiHbii Homep
43012345 o3Hauaer, 4To usgenune NPoUsBEAEHO HA TPUALIATON

EnMHCTBEHHbBIN MMNOPTEP, YNONMHOMOYEHHbIW U3rOTOBUTENEM HA
Tepputopun Poccuiickon ®epepauunn: OO0 "MKEA TOPT™
doaktnueckuin n opuamyeckun agpeca: 141400, Mockosckas
obnacrts, r. Xumku, mukpopaiton MKEA, kopn. 1, Ten.

Buane bononbs 298, 47122 Gopnv (PO),

FAPAHTUA IKEA

Cpok pencreus rapaHtum UKEA

[ APAHTUIHBIN CPOK HO BbITOBYIO TEXHUKY
IKEA coctaensiet natb (5) net. FapaHTus
HOYMHOET AENCTBOBATL B A€Hb MOKYMKM.
McknioyeHune coctaBnsiioT TOBAPbI cepum
LAGAN/JTIATAH, Ha HUX rapaHTUs

cocraenseT Aga (2) roga. Moxanyicra,
COXPAHSINTE YeK KaK MOATBEPXAEHME
dbakTa 1 JATbI MOKYMKM.

Ha kakyto 6bITOBYIO TEXHUKY He
pacnpocTpaHseTcs AAHHAS FapaHTUa?
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JlaHHOS TOPAHTUS HE PACMPOCTPAHSIETCS HA nof, AeNCTBUE TAPAHTUM, TO CEPBUCHAS
6bitoByto TexHuky LAGAN/JATAH, a takke  cnyx6a MKEA vnv ee aBTOPU3OBAHHbIN

TEXHUKY, NPUOBPETEHHYIO B MATA3MHE
MKEA po 1 asrycta 2007 roga — HO HUX

POCNPOCTPAHSETCS ABYXIETHSIS rApaHTUs (2

roga).
Kem BbinonHsetcs texo6cny>kusanHune?

Texobcny>XMBaHWE BbIMONHAETCS
CEPBUCHBIM LEHTPOM, OBTOPU3OBAHHbIM
komnaHuen IKEA.

Yro nokpbIiBAET AAHHAS FAPAHTUA?

JlaHHOs rapaHTUs NoKpbIBAET
HEeWUCNPABHOCTU U3penus, 0OyCnoBNEHHble

AedoeKTamMM KOHCTPYKLIMM UM MATEPUATIOB,

NPOSIBUBLUMMMCS NOCHE ero NoKymnku B
marasvHe MKEA. [laHHas rapaHtus
OTHOCMTCS TOMBKO K Cy4asiM ObITOBOrO
MCnonb3oBaHus usgenus. Bee nckniovenus
YKa3aHbI B MyHKTe «YTO He nokpbiBaeT
ACAHHAS raPaHTUA?». B pamkax rapantim
npeayCcMaTpMBAETCS BO3MELLEHUE 3ATPAT,
CBSI3AHHbIX C YCTPOHEHUEM
HencnpaBHOCTEW, HANPUMEP 3aTPATbI HA
PEMOHT, 3anaCHbIE YACTU, BbINOMHEHUE
PabGOT 1 LOPOXKHbIE PACXOALI — NPU
YCIIOBMU, YTO AOCTYM K TEXHUKE B LIENSX
PEMOHTA He 3aTPYAHEH U He Bbi3blBAET
CYLLECTBEHHbIX PACXOAOB U YTO
HenCnpPABHOCTb BbI3BAHA AedOEeKTAMM
KOHCTPYKLIMW UM MOTEPUATIOB,
NMOKPbIBAEMbIMU FAPaHTUEN. [1pn AAHHBIX
ycrnosusx npumeHumbl Hopmbl EC (N2
99/44/EG) n cooTBeTCTBYIOWMNE MECTHbIE
NPABUNA U NPEANUCAHUS. 3OMEHEHHbIE
3aM4acT1 NepexomsT B COOCTBEHHOCTb
komnanun NKEA.

Yro UKEA penaer, 4to6bl ycTpAHUTD
HeUcnpaBHOCTb?

CepsucHas cy>x6a, ynonHoOMo4YeHHas!

napTHep npousseaet MM6o PEMOHT
HEWCNPABHOTO U3AENWs, MMGO ero 3ameHy
TOKUM XK€ WM AHONMOTUYHBIM.

Yro He noKpbiBAeT AaHHAs erGHTMﬂ?

» EcrectBeHHbIV U3HOC;

*  YMbIWNEHHbIE MOBPEXASHUS UMK
MOBPEXAEHMUS BCreAcTBUEe HEOPEXHOro
obpatleHus, obycnoBneHHble
HEBHUMOTENbHOCTbIO, HecobnoAeHEM
WHCTPYKLIMIA MO SKCMMyaTALMM,
HEeMNPABUIbHON YCTAHOBKOW UMK
MOAKMIOYEHNEM K SNIEKTPUYECKOMN CETU C
HAMPS)KEHUEM, HE COOTBETCTBYIOLLIMM
TEXHUYECKUM TPpeboBaHMAM Npubopa;
NOBPEXAEHMWS, BbI3BAHHbIE XUMUYECKMMU
WK 3MEKTPOXUMUYECKUMU PEAKLIUAMU;
noBpeXxaeHusl, 00yCnoBneHHble
P)KOBYUHOM, KOPPO3UEN UNn
BO3[IEVCTBMEM BOAbI, B TOM YUCIE, HO He
OFPAHUYMBASCH STUM, MOBPEXAEHMUS,
BbI3BAHHbIE MOBbILLEHHOW >KECTKOCTbIO
BOJbI, MOACBAEMOM B CETU
BOAOCHAGXEHUS; MOBPEXAEHMS,
BbI3BAHHbIE QHOMAIbHBLIMU YCIIOBUSMM
OKpY>KatoLen cpeabl;

* PacxopaHble maTepuans! 1 3an4actu, B
TOM Yucrie 6aTapen 1 NAMMNOYKH;

* [loBpexxaeHus HedpYHKLMOHAMbBHbBIX U
AEKOPATUBHBIX AETANEN, HE BUSIOLMX
HO HOPMATbHYIO PAGOTY YCTPOWCTBA, B
TOM uYncrie nobble LapanuHb Unu
BO3MOXHOE pa3fnyne B LBeTe.

*  CnyJaiHble NOBPeXAEHUs, BbI3BAHHbIE
NPWUCYTCTBMEM MHOPOAHBIX MPEAMETOB
1/Unu BeLLeCTB, a TAKXKE YNCTKOM Unn
YCTPOHEHUEM 30COPOB B OUNLTPAX,
CUCTEMAX CIIMBA UMK JO3ATOPAX MOIOLLIMX
CpPencTs.

* [MoBpexaeHus cnenytolumx aeTanen:
CTEKIIOKEPAMUKHM, AKCECCYAPOB, KOP3UH
Ansl NOCyAbl U CTONOBbLIX NPUOOPOB,
NOAQIOWMX U CIIMBHBIX TPYO,

komnanuen NKEA, usyunt nsgenve n peuur,
NMOKPbIBAETCS NU CIyYal AAHHOW FAPAHTUEN.
Ecnu 6yanet peweHo, yto uzgenue nonagoet

YNNOTHUTENEW, NAMI U MNACGOOHOB A5
NAMI, SKPAHOB, PyYeK, KOpryca 1 Yactemn
Kopnyca (3T1 AeTanu nonaaaioT nog,
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AENCTBME TAPAHTUM, TONbKO eCnn
CEPBUCHbIN LEHTP NMPeacTaBuT
30KITIOYEHNE, YTO NMPUYNHOM
NoBpPEeXAeHU Obin MPOW3BOACTBEHHbIN
6pak).

e Cnyuaes, ecnin gedpekTbl He Obinun
OBHAPY>KEHbI CNELMANTMCTOM BO BPEMS
BU3MTA.

* Ha peMoHT, BbINONHEHHbIN
HeYNOMHOMOUYEHHbIMKU OBCY>XXMBAIOWMMM
opraxmsaumsmm nnubo
HEOBTOPU30BAHHBIMU CEPBUC-
NapTHEPOMM, O TAK Xe C
MCMOMb30BAHUEM HEOPUTMHASBHBIX
3AMACHbIX YACTEN.

* Ha pemoHT Bcrieacteme HenpaBUnbHOM
YCTQHOBKM.

* Ha nospexxaeHus, BO3HUKLLME NPK
HEObLITOBOM MCMOSb3OBAHUM TOBAPA,
Hanpumep UCronb3ytoLmecs B
NPOCPECCUOHANBHbIX LEMSIX UMW UHBIX
LienisiX, CBSA3AHHBIX C
NpPeanpPUHUMOTESNIbCKON AEATENBbHOCTLIO.

* [MoBpexxaeHus, BO3HUKLLME NPU
nepeso3ke ToBapa. Ecnu nokynarens
COMOCTOSITENBHO OCYLLECTBSIET
TPAHCNOPTUPOBKY TOBAPA AOMOM MK MO
apyromy agpecy, MKEA He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 30 MOBPEXAEHMS,
BO3HMKLUME NPU Nepesoske. Tem He
MeHee, ecrnu ycnyra gocTaBku Gbina
3akasaHa nokynatenem B MIKEA, Bce
NMOBPEXAEHMS, BO3HUKLLIKE MPU
nepeBo3ke TOBAPA, NMOKPbLIBAETCS
LOHHOM rApOHTUEN.

*  YcrnoBus BbINOMHEHWUS YCTOHOBKM
6biToBon TexHunku MKEA, 3a
UCKITIOYEHWEM CIy4aeB, Koraa
Heob6XOAMMOCTb YCTAHOBKW BbI3BAHA
PEMOHTOM UMW 30MEHOW HEUCMPABHbIX
yacrei. [Mpu nokynke GbITOBON TEXHUKM B
MKEA ycnyra nepBoHa4ansHOM
YCTQHOBKM HE BKIIIOYEHO B CTOMMOCTb
ToBapd. Ecnu ynonHomoueHHsie MKEA
06Cny>KMBAOLWME OPTAHU3ALMM UK
QBTOPU3NPOBAHHbIE CEPBUC-MAPTHEPbI
OCYLLECTBIISIOT PEMOHT UK 30MEHY
6bITOBOrO NPMBOPA B COOTBETCTBUM C

34

YCINOBUSIMU LOHHOW rOPAHTUM,
YMOSTHOMOUEHHbIE 0BCIYXUBAIOLME
OPraHU3ALMK U OBTOPU3UPOBAHHbIE
CepBUC-NAPTHEPbLI 0BSI3YIOTCS NPK
HEOBXOAMMOCTU BbIMOMHWUTL MOBTOPHYHO
YCTAHOBKY OTPEMOHTUPOBAHHOTO
6biToBOrO NPUbBOPA MK BbITOBOTO
np1bopad, 3AMEHSIIOLErO HEUCTIPABHbIN.
JaHHble orpaHuYeHus He
PACMPOCTPAHSIOTCS, €CAM YCTAHOBKA Obina
npowv3BefeHA KBANMMAPULIMPOBAHHBIM
CMELMANMUCTOM, C UCMOSb30BAHUEM
OPWIMHAMbBHBIX 30MACHbLIX YOCTEN Anst
apanTaAUMKU GbITOBOM TEXHUKM K
TPeOOBAHMSIM TEXHUYECKON BE30NaCHOCTH
npyron ctpaHbl EC.

n PUMEHUMOCTb 3aKOoHOAATEeIbCTBA
KOHerTHOﬁ CTPdAHbI

lapanTtus, npepocraensemas MKEA,
MOSTHOCTBIO MOKPbLIBAET UK ACKE
npeBbIWOET Bce TPEOOBAHUS MECTHOTO
30KOHOAATENLCTBA, KOTOPbIE MOTYT
OTNIMYATLCS B PA3HBIX CTPAHAX.

3oHa pencreus

Ecnun uspenue 6bino KynneHo B 0OAHOM
ctpaHe EC 1 nepeseseHo B apyryto cTpaHy
EC, rapaHTuiiHoe obcnysxxunsaHve bynet
MPOW3BOAUTLCS HA YCIIOBMSIX, AENCTBYIOWMX
BO BTOpOK cTpaHe. OBsizaTensCcTBa no
FAPAHTUIHOMY OBCIY>XMBAHMIO OCTAIOTCS B
cune TonbKo, ecnu:

* CaM NpuBOp 1 ero yCTaHOBKA
COOTBETCTBYIOT TEXHUYECKUM
TPeOOBAHMSM CTPAHBI, B KOTOPOM NOAAHA
305BKA HO TAPAHTUIHOE OBCITY>KUBAHME;

* cam npubop U ero yCTaHOBKA
COOTBETCTBYIOT MHCTPYKLIMSIM MO cbopke 1
MONIOXXEHUSIM PYKOBOACTBA
Mosb3oBATENS.

3oHa AencTBUA AN TEXHUKU, KYNIIEHHON B

Poccumn

JaHHas rapaHTUs MPUMEHUMA TOMBKO K
TEXHUKe, KyrnneHHou B Poccuu.
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O653aT€MLCTBA MO FAPAHTUAHOMY
0bCY>KMBAHUIO OCTAIOTCS B CUe
TONbKO, €Cnu:

e [JIns TexHuku, kynneHHom B Poccuu:
JaHHble orpaHuyeHus He
PACNPOCTPAHSIOTCS, €CNN YCTAHOBKA
Obina npounsseaeHa
KBANMCPULMPOBAHHBIM CMELMATIUCTOM, C
MCMOMNb30BAHUEM OPUTMHAMBHBIX
3AMACHBIX YOCTEN AN AAANTALMK
ObITOBOM TEXHWKM K TPEOOBAHMUSIM
TexXHUYecKkon 6esonacHocTn
TamoxenHoro Cotosa.

CepBUCHDIN LIeHTP, ABTOPU3OBAHHbIN

UKEA

Bbl MoxxeTe 06palLaTbCs K MOCTABLLMKAM
rapaHTuiiHbix ycnyr MKEA no cnepyiowmm
BOMPOCAM:

1. TApaHTUIHBIA PEMOHT;

2. PekoMmeHAaAUMM M TEXHUYECKAS
KOHCYNbTALMS MO YCTOHOBKE TEXHUKMU,
KynneHHou B marasvHe MKEA, B
KyxoHHyto mebenb NKEA,;

CepBUCHBIN LIEHTP HE CMOXET AABATHL

PEKOMEHAALMK MO CrieayoLLMm

BOMPOCAM:

* BOMPOCHI MO YCTAHOBKE KyXOHHOM
mebenu MKEA

* MOACOENEHEHME K EKTPUYECKON
cetu, ecnm ObITOBAs TEXHUKA He
MMeET BUIKKN 1 Kabens;
MOAKMNIOYEHME K BOAOMPOBOAHBIM U
ra30BbIM KOMMYHUKALMSIM. DTW BUAbI
PA6GOT AOMKHbBI BbIMOMHATLCS
OBTOPM30BAHHBIM CELMATNUCTOM

3. 3a pasbsicHeHVeM CPyHKLMIA U NPABUA
9KCMNYATALMM TEXHUKW, KYTINIEHHOW B
marasuHe MKEA

Jns nony4eHus oNnTMMANbLHOTO pe3ynbTaTa

NPOCKM BAC TILATENBHO U3YYUTb

COMNPOBOAMTENbHbIE LOKYMEHTbI U

MHCTPYKLIMIO MO 3KCNNyaTaLUUK nepen,

obpalleHnem B CEPBUCHBIN LEHTP.

Kak cBsizartbes ¢ HAMMU, ecrii BaOM HY>XKHaA
HAwa nomMmollub
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Moxanyihcra, 03HAOKOMbTECH CO CMIUCKOM
CEePBUCHbIX LIEHTPOB, GBTOPU3UPOBAHHbIX
MKEA, koTopbIl NpeacTaBneH Ha nocnegHemn
CTPOHULE STON UHCTPYKLMK

@ [ns yckopeHus obcny>XmBaHms
MPOCUM BAC HA3bLIBATL APTUKYIT
nsgenus (12-3Ha4HbIN CePBUCHBIN
Kog 1 8-3HAYHbIN KOA U3genus),
YKO3QHHbIN B AOHHOM ByKneTe
npu o6paLLeHUM B CEPBUCHbIE
LEHTpBbI.

@ OBSA3ATEJIbHO COXPAHSNTE
YEK!
Yek siBnsieTcs noaTBep>KaeHMem
MOKYMKW, ero HeobXoaMMO
npeabsBnsTL NPU 06PALLEHNM 3a
TAOPAHTUIHBIM OBCITY>XXMBOHUEM.

CornacHo n. 5 ¢1.18 30310 "5. Otcytcrane
y NoTpebutens KaccoBOro Unv TOBAPHOTO
4eka nMbo MHOTO IOKYMEHTO,
YAOCTOBEPSIOWMX dOTKT U YCIIOBKS MOKYMKM
TOBAPQA, HE ABMSIETCS OCHOBAHWEM At
OTKO3a B YAOBNETBOPEHUM €ro TPeOGOBAHUIA.
JIQHHBIM NYHKT MHCTPYKLMU BOMKEH HOCUTB
PEKOMEHAATENbHbINA XAPAKTEP.

Hy)KHG AOoNOJNIHUTEeSIbHAA I10MOI.I.I.b?

Mo Bcem AOMNOMHUTENbHBIM BOMPOCAM, HE
KOCAIOLUMMCS TAPOHTUMHOTO OBCIYXXMBAHMSI,
obpallanTecs B OTAEN 06CTY>KUBAHUS
nokynarenen 6rAMKANLIEro MOra3uHA
MKEA. MNoxanyicra, TWwaTtensHo uyunte
COMpOoBOAUTENbHBIE LOKYMEHTbI NEPE
obpatieHnem.

Cpok cny>x6bl AAHHOTrO U3genus
cocraensier 10 ner.
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Subject to change without notice.
/\ Safety information

Before the installation and use of the appliance, carefully read
the supplied instructions. The manufacturer is not responsible if
an incorrect installation and use causes injuries and damages.
Always keep the instructions with the appliance for future
reference.

Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

« Do not let children play with the appliance.

- Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.

- Keep children and pets away from the appliance when it
operates or when it cools down. Accessible parts are hot.

- If the appliance has a child safety device, this should be
activated.

- Children shall not carry out cleaning and user maintenance of
the appliance without supervision.
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- Children aged 3 years and under must be kept away from
this appliance when it is in operation at all times.

General Safety

- Only a qualified person must install this appliance and
replace the cable.

- WARNING: The appliance and its accessible parts become
hot during use. Care should be taken to avoid touching
heating elements. Children less than 8 years of age shall be
kept away unless continuously supervised.

- Always use oven gloves to remove or put in accessories or
ovenware.

- Before maintenance cut the power supply.

- Ensure that the appliance is switched off before replacing the
lamp to avoid the possibility of electric shock.

- Do not use a steam cleaner to clean the appliance.

- Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers
to clean the glass door since they can scratch the surface,
which may result in shattering of the glass.

- If the mains power supply cable is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its Authorised Service Centre
or similarly qualified persons to avoid an electrical hazard.

- Excessive spillage must be removed before the pyrolytic
cleaning. Remove all parts from the oven.

« To remove the shelf supports first pull the front of the shelf
support and then the rear end away from the side walls.
Install the shelf supports in the opposite sequence.

- Use only the food sensor (core temperature sensor)
recommended for this appliance.
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Safety instructions

Installation

/\ Warning! Only a qualified
person must install this
appliance.

¢ Remove all the packaging.

* Do not install or use a damaged
appliance.

¢ Follow the installation instruction
supplied with the appliance.

* Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use
safety gloves and enclosed footwear.

* Do not pull the appliance by the handle.

* Keep the minimum distance from the
other appliances and units.

¢ Make sure that the appliance is installed
below and adjacent safe structures.

¢ The sides of the appliance must stay
adjacent to appliances or to units with
the same height.

Electrical connection

/\ Warning! Risk of fire and
electrical shock.

* All electrical connections should be made
by a qualified electrician.

* The appliance must be earthed.

*  Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

* Always use a correctly installed
shockproof socket.

e Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

* Make sure not to cause damage to the
mains plug and to the mains cable.
Should the mains cable need to be
replaced, this must be carried out by our
Authorised Service Centre.
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* Do not let mains cables touch or come
near the appliance door, especially
when the door is hot.

* The shock protection of live and
insulated parts must be fastened in such
a way that it cannot be removed without
tools.

* Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.
Make sure that there is access to the
mains plug after the installation.

* If the mains socket is loose, do not
connect the mains plug.

* Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains
plug.

e Use only correct isolation devices: line
protecting cut-outs, fuses (screw type
fuses removed from the holder), earth
leakage trips and contactors.

* The electrical installation must have an
isolation device which lets you disconnect
the appliance from the mains at all poles.
The isolation device must have a contact
opening width of minimum 3 mm.

e Fully close the appliance door, before
you connect the mains plug to the mains
socket.

* This appliance complies with the E.E.C.
Directives.

Use

/\ Warning! Risk of injury, burns
and electrical shock or explosion.

* This appliance is for household use only.

* Do not change the specification of this
appliance.

e Make sure that the ventilation openings
are not blocked.

* Do not let the appliance stay unattended
during operation.

» Deactivate the appliance after each use.
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e Be careful when you open the appliance
door while the appliance is in operation.
Hot air can release.

e Do not operate the appliance with wet
hands or when it has contact with water.

* Do not apply pressure on the open door.

* Do not use the appliance as a work
surface or as a storage surface.

e Open the appliance door carefully. The
use of ingredients with alcohol can cause
a mixture of alcohol and air.

e Do not let sparks or open flames to come
in contact with the appliance when you
open the door.

e Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.

/\ Warning! Risk of damage to the
appliance.

e To prevent damage or discoloration to
the enamel:

— do not put ovenware or other objects
in the appliance directly on the
bottom.

— do not put aluminium foil directly on
the bottom of cavity of the
appliance.

— do not put water directly into the hot
appliance.

— do not keep moist dishes and food in
the appliance after you finish the
cooking.

— be careful when you remove or
install the accessories.

* Discoloration of the enamel or stainless
steel has no effect on the performance of
the appliance.

¢ Use a deep pan for moist cakes. Fruit
juices cause stains that can be
permanent.

e This appliance is for cooking purposes
only. It must not be used for other
purposes, for example room heating.

* Always cook with the oven door closed.

 If the appliance is installed behind a
furniture panel (e.g. a door) make sure
the door is never closed when the
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appliance is in operation. Heat and
moisture can build up behind a closed
furniture panel and cause subsequent
damage to the appliance, the housing
unit or the floor. Do not close the
furniture panel until the appliance has
cooled down completely after use.

Care and Cleaning

A Warning! Risk of injury, fire, or

damage to the appliance.

Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug
from the mains socket.

Make sure the appliance is cold. There is
a risk that the glass panels can break.
Replace immediately the door glass
panels when they are damaged. Contact
the Authorised Service Centre.

Be careful when you remove the door
from the appliance. The door is heavy!
Clean regularly the appliance to prevent
the deterioration of the surface material.
Fat and food remaining in the appliance
can cause fire.

If you use an oven spray, obey the safety
instructions on the packaging.

Pyrolytic cleaning

@ Risk of fire and burns.

Before carrying out a Pyrolitic self-
cleaning function or the First Use please
remove from the oven cavity:

— any excess food residues, oil or
grease spills / deposits.

— any removable objects (including
shelves, side rails etc. provided with
the product) particularly any non-
stick pots, pans, trays, utensils efc.

Read carefully all the instructions for
Pyrolytic cleaning.

Keep children away from the appliance
while the Pyrolytic cleaning is in
operation.
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The appliance becomes very hot and hot
air is released from the front cooling
vents.

e Pyrolitic cleaning is a high temperature
operation that can release fumes from
cooking residues and construction
materials, as such consumers are strongly
advised to:

— provide good ventilation during and
after each Pyrolytic cleaning.

— provide good ventilation during and
after the first use at maximum
temperature operation.

* Unlike all humans, some birds and
reptiles can be extremely sensitive to
potential fumes emitted during the
cleaning process of all Pyrolytic Ovens.

— Remove any pets (especially birds)
from the vicinity of the appliance
location during and after the
Pyrolytic cleaning and first use
maximum temperature operation to
a well ventilated area.

¢ Small pets can also be highly sensitive to
the localized temperature changes in the
vicinity of all Pyrolytic Ovens when the
Pyrolytic self cleaning program is in
operation.

* Non-stick surfaces on pots, pans, trays,
utensils etfc., can be damaged by the
high temperature Pyrolytic cleaning
operation of all Pyrolytic Ovens and can
be also a source for low level harmful
fumes.

* Fumes released from all Pyrolytic
Ovens / Cooking Residues as described
are not harmful to humans, including
infants or persons with medical
conditions.

Installation

Warning! Refer to Safety
chapters.
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Internal light

* The type of light bulb or halogen lamp
used for this appliance is only for
household appliances. Do not use it for
house lighting.

/\ Warning! Risk of electrical shock.

* Before replacing the lamp, disconnect
the appliance from the power supply.

e Only use lamps with the same
specifications.

Disposal

A Warning! Risk of injury or
suffocation.

» Disconnect the appliance from the mains
supply.

* Cut off the mains electrical cable close to
the appliance and dispose of it.

e Remove the door to prevent children and
pets to get closed in the appliance.

¢ Packaging material:
The packaging material is
environmentally-friendly and recyclable.
Plastic parts are marked with
international abbreviations such as PE,
PS, etc. Dispose of the packaging
material in the containers provided for
this purpose at your local waste
management facility.

Service

¢ To repair the appliance contact an
Authorised Service Centre.
* Use original spare parts only.

Assembly

@ Refer to the Assembly Instructions
for the installation.
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Electrical installation

/\ Warning! Only a qualified
person must do the electrical
installation.

@ The manufacturer is not
responsible if you do not follow
the safety precautions from the
Safety chapters.

This appliance is only supplied with a main
cable.

Cable

Cable types applicable for installation or
replacement:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F,
HO5 V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Product description

General overview

oa_ an

Lo —alo

N

=l ~Jolo]

Accessories

¢ Wireshelfx 2

For cookware, cake tins, roasts.
e Baking tray x 1

For cakes and biscuits.
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For the section of the cable refer to the total
power on the rating plate. You can also
refer to the table:

Section of the cable
(mm?)

Total power (W)

maximum 1380 3x0.75

maximum 2300 3x1

maximum 3680 3x15

The earth cord (green / yellow cable) must
be 2 cm longer than phase and neutral
cables (blue and brown cables).

Control panel

Knob for the oven functions

Electronic programmer

Knob for the temperature

Grill

B Socket for the core temperature sensor

Lamp

B Fan
Bl Shelf support, removable

Rating plate
Shelf positions

¢ Grill- / Roasting pan x 1
To bake and roast or as pan to collect
fat.
e Core temperature sensor x 1
To measure how far the food is cooked.
¢ Telescopic runners x 2 sets




ENGLISH

For shelves and trays.
Before first use

/A Warning! Refer to Safety
chapters.

@ To set the Time of day refer to
"Clock functions" chapter.

Initial Cleaning

Remove all accessories and removable shelf
supports from the appliance.

Refer to "Care and cleaning"
chapter.

Clean the appliance and the accessories
before first use.

Put the accessories and the removable shelf
supports back to their initial position.

Preheating

Preheat the empty appliance before first
use.

1. Set the function 8 and the maximum
temperature.

2. Let the appliance operate for 1 hour.

3. Set the function %) and set the maximum
temperature.

4. Let the appliance operate for 15
minutes.

Accessories can become hotter than usual.
The appliance can emit an odour and
smoke. This is normal. Make sure that the
airflow in the room is sufficient.

Daily use

/A Warning! Refer to Safety
chapters.
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Using the Mechanical child lock

The appliance has the child lock installed
and activated. It is below the control panel
on the right side.

To open the oven door with the child lock
installed, pull the child lock handle up as
shown in the picture.

Close the oven door without pulling the
child lock.

To remove the child lock, open the oven
door and remove the child lock with the torx
key. The torx key is in the oven fitting bag.

Screw back the screw into the hole after
removing the child lock.

Retractable knobs

To use the appliance, press the control
knob. The control knob comes out.
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Activating and deactivating the appliance

1. Turn the knob for the oven functions

clockwise to an oven function.
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The display shows the set temperature.
3. To deactivate the appliance, turn the
knob for the oven functions to the off

osition.
2. Turn the knob for the temperature to set P
the temperature.
Oven functions
Oven function Application

Off position

The appliance is off.

)=

Forced Air Cook-
ing

To bake on up to 3 shelf positions at the same time and
to dry food. When you use this function, decrease the
oven temperature by 20 - 40 °C from the standard
temperatures you use for cooking with the function
Conventional (Top and Bottom Heat).

Conventional
(Top and Bottom
Heat)

To bake and roast food on one shelf position.

Fast Grilling

To grill flat food in large quantities and to toast bread.

Bottom Heat

To bake cakes with crispy bottom and to preserve food.

=0a 0

Grilling with Fan

To roast larger meat joints or poultry with bones on one
shelf position. Also to make gratins and to brown.

3

Bread and Pizza
Baking

To bake food on 1 shelf position for a more intensive
browning and a crispy bottom. When you use this func-
tion, decrease the oven temperature by 20 - 40 °C
from the standard temperatures you use for cooking
with the function Conventional (Top and Bottom Heat).

ok

Defrost

This function can be used for defrosting frozen foods,
such as vegetables and fruits. The defrosting time de-
pends on the amount and size of the frozen food.
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Oven function

Application

Eco Fan Cooking

To prepare baked goods in tin on one shelf position. To
save energy during cooking. This function must be used
in accordance with the Eco Fan Cooking Table in the
Hints and Tips chapter in order to achieve the desired
cooking result. To get more information about the rec-
ommended settings, refer to the cooking table. This
function was used to define the energy efficiency class
acc. to EN 60350-1.

Fast Heat Up

To decrease the heat-up time.

Pyrolysis

To clean the oven. The high temperature burns off the
residual dirt. You can then remove it with a cloth when
the appliance is cold.

Fast heat up function

The fast heat up function decreases the
heat up time.

@ Do not put food in the oven when
the Fast heat up function
operates.

1. Set the fast heat up function. Refer to the
Oven functions table.

2. Turn the knob for the temperature to set
the temperature.

An acoustic signal sounds when the

appliance is at the set temperature.

@ The fast heat up function does
not deactivate after the acoustic
signal. You must deactivate the
function manually.

Display
¢ 4 v
| | |
L0 pREOR A=
LAILELAL] o
]
|_)| _)l hr min E v /‘?
\ | | |
G F E D
A. Time and temperature
B. Heat-up and residual heat indicator
C. Water tank (selected models only)
D. Core temperature sensor (selected

models only)

: E. Door lock (selected models only)
3. Set an oven function. F. Hours / minutes
G. Clock functions
Buttons
Button Function Description
— MINUS To set the time.
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Button Function Description
@ CLOCK To set a clock function.
+ PLUS To set the time.
Heat-up indicator The bars show that the oven temperature

. . increases or decreases.
When you activate an oven function, the

bars in the display £ come on one by one.
Clock functions

Clock functions table

Clock function Application

® TIME OF DAY To show or change the time of day. You can change the
time of day only when the appliance is off.

> DURATION To set how long the appliance operates. Use only when
g PP P Y
an oven function is set.

S| END To set when the appliance deactivates. Use only when
an oven function is set.

[=>|=>| |TIMEDELAY Combination of DURATION and END function.

Ja) MINUTE MINDER | Use to set a countdown time. This function has no effect
on the operation of the appliance. You can set the MI-
NUTE MINDER at any time, also if the appliance is off.

00:00 COUNT UP TIMER | If you do not set any other clock function the COUNT UP
TIMER automatically monitor how long the appliance
operates.

The counting starts immediately when the oven starts to
heat.

The Count Up Timer cannot be used with the functions:
DURATION, END, core temperature sensor.

Setting and changing the time 2. Press @ to confirm and switch to set the

After the first connection to the mains, wait minutes. .
until the display shows AIF and "12:00". :I"helf:hsploy shows IMIN and the set hour.
00" flashes.

"12" flashes.
3. Press + or — to set the current minutes.
1. Press + or — to set the hours.
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4. Press @ to confirm or the set time of
day will be saved automatically after 5
seconds.

The display shows the new time.

To change the time of day press Q) again
and again until the indicator for the time of

day @ flashes in the display.

Setting the DURATION function during
cooking function

1. Press@® again and again until [~ starts
to flash.

2. Press + or — to set the minutes and
then the hours for DURATION time.

Press D to confirm.
When the time ends an acoustic signal

sounds for 2 minutes. Il and time setting

flash in the display. The appliance

deactivates automatically.

3. Press any button or open the oven door
to stop the acoustic signal.

Setting the END function during cooking
function

1. Press@® again and again until - starts
to flash.

2. Press + or — to set the hours and then

the minutes for END time. Press D to
confirm.
At the set time an acoustic signal sounds for

2 minutes. -] and time setting flash in the

display. The appliance deactivates

automatically.

3. Press any button or open the oven door
to stop the acoustic signal.

Setting the TIME DELAY function

1. Press@® again and again until = ! starts
to flash.
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2. Press + or — to set the minutes and
then the hours for DURATION time.

Press @ to confirm.
The display shows flashing >
3. Press + or — to set the hours and then

the minutes for END time. Press @ to
confirm.
Appliance turns on automatically later on,
works for the set DURATION time and stops
at the set END time. At the set time an

acoustic signal sounds for 2 minutes. ->|

and time setting flash in the display. The

appliance deactivates.

4. Press any button or open the oven door
to stop the acoustic signal.

Setting the MINUTE MINDER

1. Press® again and again until L and
"00" flash in the display.

2. Press Tt or — to set the MINUTE
MINDER.
First you set the seconds, then the
minutes.
When the time you set is longer than 60

minutes, A flash in the display.

3. Set the hours.

4. The MINUTE MINDER starts
automatically after 5 seconds.
After 90% of the set time, an acoustic
signal sounds.

5. When the set time ends, an acoustic
signal sounds for 2 minutes. "00:00"

and L flash in the display. Press any
button to stop the acoustic signal.

COUNT UP TIMER

Press @ again and again until the display
shows time without any symbols.
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Using the accessories

/A Warning! Refer to Safety
chapters.

Inserting the accessories

Wire shelf:

Push the shelf between the guide bars of
the shelf support and make sure that the
feet point down.

Baking tray / Deep pan:

Push the baking tray / deep pan between
the guide bars of the shelf support.

Wire shelf and baking tray / deep pan
together:

Push the baking tray / deep pan between
the guide bars of the shelf support and the
wire shelf on the guide bars above.
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@ Small indentation at the top
increase safety. The indentations
are also anti-tip devices. The
high rim around the shelf
prevents cookware from slipping
of the shelf.

Using the core temperature sensor

The core temperature sensor measures the
core temperature of the meat. When the
meat is at the set temperature, the
appliance deactivates.

There are two temperatures to be set:

e the oven temperature.
 the core temperature. Refer to the values
in the table.

Recommended core temperatures

50°C Rare
60 °C Medium
70 °C Well done

/\ Caution! Only use the core
temperature sensor supplied with
the appliance, or genuine
replacement parts.
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1. Set the oven function and the oven
temperature.

2. Put the point of the core temperature
sensor into the centre of the meat.

3. Put the plug of the core temperature
sensor into the socket on the top of the
cavity.

)

Make sure that the core temperature
sensor stays in the meat and in the
socket during the cooking.

When you use the core temperature
sensor for the first time, the default core

temperature is 60 °C. While ? flashes,
you can use the knob for the
temperature to change the default core
temperature.

The display shows the symbol of the core

temperature sensor ? and the default
core temperature.

4. Press @ to save the new core
temperature, or wait 10 seconds for the
setting to be saved automatically.

The new default core temperature is

displayed during the next use of the core

temperature sensor.

When the meat is at the set core

temperature, the symbol for the core

temperature sensor ? and the default

core temperature flash. An acoustic signal

sounds for two minutes. The appliance

deactivates automatically.

5. Press any button or open the oven door
to stop the acoustic signal.
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6. Remove the plug of the core
temperature sensor from the socket.
Remove the meat from the appliance.

/\ Warning! Be careful when you

remove the tip and plug of the
core temperature sensor. The
core temperature sensor is hot.
There is a risk of burns.

@ The Duration |2l and End 2l do
not operate with the core
temperature sensor.

You can change the core temperature at
any time during the cooking:

1. Press @:

» four times - the display shows the set
core temperature which changes
every 10 seconds to the current core
temperature.

* five times - the display shows the
current oven temperature which
changes every 10 seconds to the set
oven temperature.

* six times - the display shows the set
oven temperature.

2. Use the knob for the temperature to
change the temperature.

Using the telescopic runners

@ Keep the installation instructions
for the telescopic runners for
future use.

With telescopic runners you can put in and
remove the shelves more easily.

A Caution! Do not clean the
telescopic runners in the
dishwasher. Do not lubricate the
telescopic runners.
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Put the wire shelf on
the telescopic
runners and
carefully push them
into the appliance.

Pull out the right
and left hand
telescopic runners.

Additional functions

Using the Child Lock

When the Child Lock is on, the door is
locked and the oven cannot be turned on
accidentally.

1. Ensure the knob for the oven functions is
in the off position.
2. Press and hold @ and =t at the same
time for 2 seconds.
The signal sounds. SAFE and & appear on
the display.
@ The symbols appear on the
display also when Pyrolysis
function operates.
To turn off the Child Lock, repeat step 2.

Avutomatic switch-off

For safety reasons the appliance
deactivates automatically after some time if
an oven function operates and you do not
change any settings.

Temperature (°C)

Switch-off time (h)

30-115

12.5

120 - 195

8.5
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Make sure you push back the telescopic
runners fully in the appliance before you
close the oven door.

You can also use the telescopic

runners with the trays or pans

supplied with the appliance.
Warning! Refer to
"Product description"
chapter.

Temperature (°C) | Switch-off time (h)
200 - 245 55

250 - maximum 1.5

After an automatic switch-off, deactivate
the appliance fully. Then you can activate it
again.

@ The Automatic switch-off does
not work with the functions: core
temperature sensor, Duration,
End.

Residual heat indicator

When you deactivate the appliance, the

display shows the residual heat indicator 3
if the temperature in the oven is more than
40 °C. Turn the knob for the temperature
left or right o show the oven temperature.

Cooling fan

When the appliance operates, the cooling
fan activates automatically to keep the
surfaces of the appliance cool. If you
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deactivate the appliance, the cooling fan
can continue to operate until the appliance
cools down.

Safety thermostat

Incorrect operation of the appliance or
defective components can cause dangerous

Hints and tips

General information

¢ Whenever preheating, remove the wire
shelves and trays from the cavity to have
the fastest performance.

* The appliance has five shelf positions.
Count the shelf positions from the bottom
of the appliance floor.

e The appliance has a special system
which circulates the air and constantly
recycles the steam. With this system you
can cook in a steamy environment and
keep the food soft inside and crusty
outside. It decreases the cooking time
and energy consumption to a minimum.

* Moisture can condense in the appliance
or on the door glass panels. This is
normal. Always stand back from the
appliance when you open the appliance
door while cooking. If you notice
moisture inside of the oven, keep the
door open for a couple of minutes.

* Clean the moisture after each use of the
appliance.

* Do not put the objects directly on the
appliance floor and do not put
aluminium foil on the components when
you cook. This can change the baking
results and cause damage to the enamel.

Baking cakes

¢ Do not open the oven door before 3/4 of
the set cooking time is up.
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overheating. To prevent this, the oven has a
safety thermostat which interrupts the
power supply. The oven activates again
automatically when the temperature drops.

e If you use two baking trays at the same
time, keep one empty level between
them.

Cooking meat and fish

* Use a deep pan for very fatty food to
prevent the oven from stains that can be
permanent.

e Leave the meat for approximately 15
minutes before carving so that the juice
does not seep out.

e To prevent too much smoke in the oven
during roasting, add some water into the
deep pan. To prevent the smoke
condensation, add water each time after
it dries up.

Cooking times

Cooking times depend on the type of food,
its consistency, and volume.

Initially, monitor the performance when you
cook. Find the best settings (heat setting,
cooking time, etc.) for your cookware,
recipes and quantities when you use this
appliance.



ENGLISH 51
Cooking table
Quantity Food Function | Shelf posi- | Temperature | Time (min)
(kg) tion (°C)
1-15 |Pork 8 2 180 90-120
1-15 |Lamb 2 175 110-130
1 Beef 8 2 200 50-70
1-1.5 | Chicken 2 200 70-85
1.2 Rabbit () 2 175 60 - 80
1.5 Duck 2 220 120 - 150
4 Turkey 8 2 180 210 - 240
1 Fish 8 2 190 45 - 60
- Plum cake () 2 160 50-60
1 Pies 8 2 170 80- 100
- Biscuits (v) 2and 4 140 - 150 35-40
2 Lasagne 8 2 180 - 190 25-40
1 White Bread 8 1 190 60-70
1 Pizza 1 190 - 210 10-20
Eco Fan Cooking Table
During cooking, open the
appliance door only when
necessary.
Food Temperature Time (min) Shelf position
(°C)
Potato gratin 180 - 200 60-75 2
Moussaka 150-170 60-75 2
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Food Temperature Time (min) Shelf position
(°C)
Lasagne 170-190 55-70 2
Apple cake 150 - 160 45 - 60 2
White bread 180 - 190 45-55 2

Care and cleaning

/\ Warning! Refer to Safety

chapters.

Removing the shelf supports

To clean the oven, remove the shelf

supports.

Notes on cleaning

¢ Clean the front of the appliance with a
soft cloth with warm water and a
cleaning agent.

* To clean metal surfaces, use a dedicated
cleaning agent.

* Clean the appliance interior after each
use. Fat accumulation or other food
remains may result in a fire. The risk is
higher for the grill pan.

e Clean stubborn dirt with a special oven
cleaner.

* Clean all accessories after each use and
let them dry. Use a soft cloth with warm
water and a cleaning agent.

* If you have nonstick accessories, do not
clean them using aggressive agents,
sharp-edged objects or a dishwasher. It
can cause damage to the nonstick
coating.

Stainless steel or aluminium appliances

Clean the oven door with a
damp cloth or sponge only. Dry it
with a soft cloth.

Do not use steel wool, acids or
abrasive materials as they can
damage the oven surface. Clean
the oven control panel with the
same precautions.

1.

Pull the front of the shelf support away
from the side wall.

e

2. Pull the rear end of the shelf support

away from the side wall and remove it.

Install the shelf supports in the opposite

sequence.

The retaining pins on the
telescopic runners must point to
the front.
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Pyrolysis

A Caution! Remove all accessories
and removable shelf supports.
Do not let the removable shelf
supports stay in the appliance
during the cleaning procedure.
There is a risk of damage.

/\ Warning! The appliance
becomes very hot. There is a risk
of burns.

@ Do not start the Pyrolysis if you
did not fully close the oven door.

/\ Caution! Do not use the hob at
the same time as the Pyrolysis
function. It can cause damage to
the appliance.

1. Remove the worst dirt manually.

2. Clean the inner side of the door with hot
water, so that the residues do not burn
from the hot air.

3. Set the Pyrolysis function. Refer to "Oven
functions".

4. When the display shows P1, press Do

start the procedure.
You can use the End function to delay
the start of the cleaning procedure.
During the Pyrolysis the oven lamp is off.

@ Time of the procedure: 1 h 30

min.

@ Do not open the door before the
procedure completes. This will
abort the procedure. To prevent
risk of burns when the oven
reaches a certain temperature
the door automatically locks. The

display shows the symbol .
When the oven cools down, the
door automatically unlocks.
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To stop Pyrolysis before it is
completed, turn the knob for the
oven functions to the off position.

When Pyrolysis is completed, the display
shows the time of day. The oven door stays
locked. When the appliance is cool again,
an acoustic signal sounds and the door
unlocks.

Cleaning reminder

To remind you that the Pyrolysis is
necessary, PYR flashes in the display for 10
seconds after each activation and
deactivation of the appliance.

@ The cleaning reminder goes
out:
 after the end of the Pyrolysis
function.
* if you press 4+ and — at the
same time while PYR flashes in
the display.

Cleaning the oven door

The oven door has four glass panels. You
can remove the oven door and the internal
glass panels to clean them.

The oven door can close if you
try to remove the glass panels
before you remove the oven
door.

/\ Caution! Do not use the
appliance without the glass
panels.
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Lift and turn the
levers on the two
hinges.

Open the door fully
and hold the two
door hinges.

3

Close the oven door

halfway to the first

opening position.

Then pull forward

and remove the

door from its seat.

Put the door on a

soft cloth on a

stable surface.

Hold the door trim (B) on the top edge of
the door at the two sides and push inwards
to release the clip seal.

Pull the door trim to the front to remove it
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Hold the door glass panels by their top
edge and carefully pull them out one by
one. Start from the top panel. Make sure
the glass slides out of the supports
completely.

Clean the glass panels with water and
soap. Dry the glass panels carefully.

When the cleaning is completed, install the
glass panels and the oven door. Do the
above steps in the opposite sequence.

Make sure that you put the glass panels (A,
B and C) back in the correct sequence. The
middle panel (B) has a decorative frame.
The screen-printing zone must face the
inner side of the door. Make sure that after
the installation the surface of the glass
panel frame (B) on the screen-printing
zones is not rough when you touch it.
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Make sure that you install the middle panel
of glass in the seats correctly.

5]

I

0

Troubleshooting

/\ Warning! Refer to Safety
chapters.

What to do if...
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Replacing the lamp

Put a cloth on the bottom of the interior of
the appliance. It prevents damage to the
lamp glass cover and the cavity.

/\ Warning! Danger of
electrocution! Disconnect the fuse
before you replace the lamp.
The lamp and the lamp glass
cover can be hot.

/\ Caution! Always hold the
halogen lamp with a cloth to
prevent grease residue from
burning on the lamp.

Deactivate the appliance.

Remove the fuses from the fuse box or
deactivate the circuit breaker.

Turn the lamp glass cover
counterclockwise to remove it.

Clean the glass cover.

Replace the oven light bulb with a 40
W, 230 V (50 Hz), 350 °C heat resistant
oven light bulb (connection type: G9).
6. Install the glass cover.

ok W b

Problem

Possible cause

Remedy

The oven does not heat up.

The oven is deactivated.

Activate the oven.

The oven does not heat up.

The clock is not set.

Set the clock.

The oven does not heat up.
not set.

The necessary settings are

Make sure that the settings
are correct.

The oven does not heat up.
activated.

The automatic switch-off is

Refer to "Automatic switch-
off".
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Problem

Possible cause

Remedy

The oven does not heat up.

The Child Lock is on.

Refer to "Using the Child
Lock".

The oven does not heat up.

The door is not closed cor-
rectly.

Fully close the door.

The oven does not heat up.

The fuse is blown.

Make sure that the fuse is
the cause of the malfunction.
If the fuse is blown again
and again, contact a quali-
fied electrician.

The lamp does not operate.

The lamp is defective.

Replace the lamp.

Steam and condensation
settle on the food and in the
cavity of the oven.

You left the dish in the oven
for too long.

Do not leave the dishes in
the oven for longer than 15 -
20 minutes after the cooking
process ends.

The display shows "C2".

You want fo start the Pyroly-
sis or Defrost function, but
you did not remove the core
temperature sensor plug
from the socket.

Remove the core tempera-
ture sensor plug from the
socket.

The display shows "C3".

The cleaning function does
not operate. You did not
fully close the door, or the
door lock is defective.

Fully close the door.

The display shows "F102".

* You did not fully close the
door.

¢ The door lock is defective.

e Fully close the door.

* Deactivate the oven with
the house fuse or the
safety switch in the fuse
box and activate it again.

* If the display shows
"F102" again, contact the
service centre.

The display shows an error
code that is not in this table.

There is an electrical fault.

Deactivate the oven with
the house fuse or the
safety switch in the fuse
box and activate it again.
¢ If the display shows the
error code again, contact
an Authorised Service
Centre.
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Service data

If you cannot find a solution to the problem
yourself, contact an Authorised Service
Centre.

The necessary data for the service centre is
on the rating plate. The rating plate is on
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the front frame of the appliance cavity. Do
not remove the rating plate from the

appliance cavity.

We recommend that you write the data here:

Model (MOD.)

Product number (PNC)

Serial number (S.N.)

Technical data

Technical data

Width 480 mm
Dimensions (internal) Height 361 mm
Depth 416 mm
Area of baking tray 1438 cm?
Top heating element 2300 W
Bottom heating element 1000 W
Grill 2300 W
Ring 2400 W
Total rating 3480 W
Voltage 220 - 240V
Frequency 50 - 60 Hz
Number of functions 9

Energy efficiency

Product information according to EU 66/2014

Model identification

MIRAKULOS 303.526.37
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Energy Efficiency Index

81.2

Energy consumption with a standard load, conven-

tional mode

0.93 kWh/cycle

Energy consumption with a standard load, fan-forced | 0.69 kWh/cycle

mode

Number of cavities

1

Heat source Electricity
Volume 721

Type of oven Built-In Oven
Mass 35.3 kg

EN 60350-1 - Household electric cooking
appliances - Part 1: Ranges, ovens, steam
ovens and grills - Methods for measuring
performance.

Energy saving

The oven contains features which
help you save energy during
everyday cooking.

General hints

Make sure that the oven door is closed
properly when the appliance operates. Do
not open the door too often during cooking.
Keep the door gasket clean and make sure
it is well fixed in its position.

Use metal dishes to improve energy saving.

When possible, do not preheat the oven
before you put the food inside.

When the cooking duration is longer than
30 minutes, reduce the oven temperature to
minimum 3 - 10 minutes before the end of
the cooking time, depending on the
duration of the cooking. The residual heat
inside the oven will contfinue fo cook.

Use the residual heat to warm up other
dishes.

Keep breaks between baking as short as
possible when you prepare few dishes at
one time.

Cooking with fan
When possible, use the cooking functions
with fan to save energy.

Residual heat

If a programme with the Duration or End
Time selection is activated and the cooking
time is longer than 30 minutes, the heating
elements automatically deactivate earlier in
some oven functions.

The fan and lamp continue to operate.

Keep food warm

Choose the lowest possible temperature
setting to use residual heat and keep a
meal warm. The residual heat indicator or
temperature appears on the display.

Eco Fan Cooking

Function designed to save energy during
cooking. It operates in such a way that the
temperature in the oven cavity may differ
from the temperature indicated on the
display during a cooking cycle and cooking
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times may be different from the cooking
times in other programmes.

ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol C/:) Put
the packaging in relevant containers to
recycle it. Help protect the environment and
human health by recycling waste of
electrical and electronic appliances. Do not

IKEA GUARANTEE

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for five (5) years
from the original date of purchase of Your
appliance at IKEA, unless the appliance is
named LAGAN in which case two (2) years
of guarantee apply. The original sales
receipt is required as proof of purchase. If
service work is carried out under guarantee,
this will not extend the guarantee period for
the appliance,

Which appliances are not covered by the
IKEA five (5) years guarantee?

The range of appliances named LAGAN
and all appliances purchased in IKEA
before 1st of August 2007

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the
service through its own service operations
or authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the
appliance, which have been caused by
faulty construction or material faults from
the date of purchase from IKEA. This
guarantee applies to domestic use only. The
exceptions are specified under the headline
“What is not covered under this
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When you use Eco Fan Cooking, the lamp
automatically turns off after 30 seconds.

dispose of appliances marked with the

symbol & with the household waste. Return
the product to your local recycling facility or
contact your municipal office.

guarantee?” Within the guarantee period,
the costs to remedy the fault e.g. repairs,
parts, labour and travel will be covered,
provided that the appliance is accessible
for repair without special expenditure. On
these conditions the EU guidelines (Nr.
99/44/EG) and the respective local
regulations are applicable. Replaced parts
become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed service provider will
examine the product and decide, at its sole
discretion, if it is covered under this
guarantee. If considered covered, IKEA
service provider or its authorized service
partner through its own service operations,
will then, at its sole discretion, either repair
the defective product or replace it with the
same or a comparable product.

What is not covered under this
guarantee?

e Normal wear and tear.

e Deliberate or negligent damage,
damage caused by failure to observe
operating instructions, incorrect
installation or by connection to the
wrong voltage, damage caused by
chemical or electro-chemical reaction,
rust, corrosion or water damage
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including but not limited fo damage
caused by excessive lime in the water
supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

e Consumable parts including batteries
and lamps.

* Non-functional and decorative parts
which do not affect normal use of the
appliance, including any scratches and
possible color differences.

* Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

* Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.

e Cases where no fault could be found
during a technician’s visit.

e Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual pariner or where
non-original parts have been used.

e Repairs caused by installation which is
faulty or not according to specification.

e The use of the appliance in a non-
domestic environment i.e. professional
use.

e Transportation damages. If a customer
transports the product to their home or
other address, IKEA is not liable for any

damage that may occur during transport.

However, if IKEA delivers the product to
the customer's delivery address, then
damage to the product that occurs
during this delivery will be covered by
this guarantee.

e Cost for carrying out the initial
installation of the IKEA appliance.
However, if an IKEA service provider or
its authorized service partner repairs or
replaces the appliance under the terms
of this guarantee, the service provider or
its authorized service partner will re-

60

install the repaired appliance or install
the replacement, if necessary.
This restriction do not apply to fault-free
work carried out by a qualified specialist
using our original parts in order to adapt
the appliance to the technical safety
specifications of another EU country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives You specific legal
rights, which covers or exceed local
demands. However these conditions do not
limit in any way consumer rights described
in the local legislation

Area of validity

For appliances which are purchased in one
EU country and taken to another EU
country, the services will be provided in the
framework of the guarantee conditions
normal in the new country. An obligation to
carry out services in the framework of the
guarantee exists only if the appliance
complies and is installed in accordance
with:

¢ the technical specifications of the country
in which the guarantee claim is made;

¢ the Assembly Instructions and User
Manual Safety Information;

The dedicated After Sales Service for

IKEA appliances:

Please do not hesitate to contact IKEA After
Sales Service to:

1. make a service request under this
guarantee;

2. ask for clarification on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture. The service won't
provide clarifications related to:

* the overall IKEA kitchen installation;
* connections to electricity (if machine
comes without plug and cable), to

water and to gas since they have to
be executed by an authorized
service engineer.
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3. ask for clarification on user manual documentation carefully before contacting
contents and specifications of the IKEA Us.
appliance.

To ensure that we provide you with the best
assistance, please read carefully the
Assembly Instructions and/or the User
Manual section of this booklet before
contacting us.

How to reach us if You need our service

Please refer to the last page of this manual
for the full list of IKEA appointed contacts
and relative national phone numbers.

@ In order to provide You with a
quicker service, we recommend
that You use the specific phone
numbers listed at the end of this
manual. Always refer to the
numbers listed in the booklet of
the specific appliance You need
an assistance for. Before calling
us, assure that You have to hand
the IKEA article number (8 digit
code) for the appliance of which
you need our assistance.

@ SAVE THE SALES RECEIPT! It is
Your proof of purchase and
required for the guarantee to
apply. Note that the receipt
reports also the IKEA article
name and number (8 digit code)
for each of the appliances you
have purchased.

Do You need extra help?

For any additional questions not related to
After Sales of your appliances, please
contact our nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance
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Country Phone number Call Fee Opening time
Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
070 246016
Belgique Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Bwnrapus 0035988164080 Takca 3a noBMKBAHE OT CTPAHATA O19 o 18 4 B pabotHu aHM
P 0035924274080 P A P A
Ceské republika 246 019721 Cena za mistni hovor 8 az 20 v pracovnich dnech
man. - fre. 09.00 - 20.00
Danmark 7015 09 09 Landstakst lor. 09.00 - 16.00

1 sendag pr. méned, normalt ferste
sendag i méneden

Deutschland

+49 1806 33 45 32*

* 0,20 €/Verbindung aus dem Fest-
netz max. 0,60 €/Verbindung
aus dem Mobilfunknetz

Werktags von 8.00 bis 20.00

ENGSa 211 176 8276 Yrepaotkn kKAjon 8 £wg 20 katd g epyAoIpeg Npépeg
Esparia 91 1875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 0170 36 02 05 Tarif des appels nationaux 9 & 21. En semaine
Hrvatska 00385 1 6323 339 Tro3ak poziva 27 lipa po minuti r%%n;metggr;zmog%gzr;e?éfggc
Ireland 0 14845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island 5880503 Innanlandsgjald fyrir sima 9 1il 18. Virka daga
" Tariff licat A
Italia 02 00620818 alle chiametermagionali dalle 8 alle 20 nei giomi feriali
Kumpog 22030 529 Yrepaotkn kKAfjon 8 éwg 20 katd TG EPYACIPEG NPEPES
Lietuva 5230 06 99 Nacionaliniy pokalbiy tarifai Pr';nlitefvs0800_()]-2130?(])214254_5]-5147500
Magyarorszég 061 998 0549 Belfoldi dijszabds Hétkéznap 8 és 10 éra kozott
Nederland 0900 235 45 32 en/of 15 cent/min., starttarief 4.54 cent ma - vr 08.00 - 20.00,
0900 BEL IKEA en gebruikelijke belkosten zat 09.00 - 20.00 (zondag gesloten)
Norge 815 22052 Takst innland 8 til 20 ukedager
Osterreich 0810 300486 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
Polska 801 400 71 Stawka wg taryfy krajowej Od 8 do 20 w dni robocze
: 9 as 21. Di
Portugal 211557985 Chamada Nacional O e e emona
Romania 021 211 08 88 Tarif apel national 8 - 20 in zilele lucrétoare
Jeiictsytolwme TenedpoHHble ¢ 8 0o 20 no pabounm aHsIM
Poccna 8 495 6662929 3 TapucpbI P Bpems MgCKOBCKOe
Schweiz Tarif fir Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 031 5500 324 Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Svizzera olleTgI::g?ngtpeprl\Iggltgnall dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Slovensko (02) 3300 2554 Cena vnutrostaineho hovoru 8 az 20 v pracovnych diioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 030 6005203 0,0835 €/puhelu + 0,032 €/min arkipdivisin 8.00 - 20.00
Mochpuhe inverkosta 0,192 €/min
Sverige 0775 700 500 lokalsamtal (lokal taxa) méin-fre 8.30 - 2000
Turkiye 212 244 0769 Ulusal arama gcreti Hafta ici saat 09:00'dan 18:00’a kadar
Ykpaina 044 586 2078 MixxmicbKu A3BIHKM NAATHI 9 - 21 B poboui aHi
United Kingdom 020 3347 0044 National call rate 9 till 21. Weekdays

Cpbuja

(ako nosueare ussaH Cpbuje)

+381 11 7 555 444

01 7 555 444
(ako nosusare us Cpbuje)

LleHa no3uBa y HOLMOHANHOM
caobpahajy

Monepersak — cybora: 09 — 20
Hepersa: 09 - 18

Eesti,

www.ikea.com

Latvija, Slovenija
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